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mes précautions, et je ferai en sorte que
monsieur Sallandroux....

SCENE 1I.

Les Meues, VIOLETTE.

VIOLLTTE,* entrant par la gauche. Sal-
Jandroux ! qui cst-ce qui parlede Sallandroux ?
Je parie que cest encore morsieur Grignot-
tet?

GRIGNOTTET. Damie! j’en ai bien le droit :
il me doit quatre cent trente francs.. . et jlai
bien peur que cet affreux mauvais sujet...

VIOLETTE. Affreux! dites donc? parlez
pour vous, mon bonhomme... Sallandroux
affreux ! il a le malbeur d'étre trop joli, le
monstre.

GRIGNOTTET. Oh! oh1oh! joli! (A part.)
Faut-il que les femmes aient le godt dé-
pravé.

canoLINE. Eh bicn! mademoisclle Vio-
lette, notre salle de bal cominence-t-elle &
prendre tournure?

VIOLETTE. Un peu, je m'en flatte ! tout ce
que mon magasin posséda de plus joli en
fleurs et ep arbustesy a pissé... Et quelle
concordance de couleurs... quel doux mé-
lange de senteurs ! Dame! on est fleuriste et
l'on connait son métier... Yous verrez, papa
Grignottet.

Ar de Julie.

S'ai tout placé dans un ordre admirable,
Le coup d'ail sera des plus beaux,
Et j’ai fait un choix remarquable
Des arbustes les plus nouveaux.

GRIGNOTTET, avec galanterie,
De ces bouquets le sort m’attriste,
Malgré leurs beautés, leurs fiatcheurs,

Pourra-t-on regarder les fleurs
Quand on aura vu la fleuriste ?

VIOLETTE. Monsicur Grigrotlet, vousavez

lu ¢a quelque part?

GRIGNOTTET. Non, parole d’honneur ! ¢a
m'est venu tout seul! (4 mi-coix et entrai-

nant Piolette vers la gauche) EL si vou
daignicz m’entendre, si 'amour le plus ten-
dre... dont je ne puis me défendre... pou-
vait vous faire condescendre. ..

VIOLETTE. Taisez-vous donc, vieux Cas-

sandre! Ah! si j'étais madame Grigoottet!

GRIGNOTTET, avec passice. Oh! que n
P'ates-vous | oh! que ne I'étes-vous!

VIOLETTR. Est-ce que ¢a vore prend sou
vent ces accés-la? Fi! c’est hontevx !... Avo-
tre dge! Occupez-vous donc plutdt de votre
paurvre petite femme qui a I'air tout je ne
sals comment... (Depuis quelque temps Ca -
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roline est toute réveuse.) Est-ce que veus lui
auriez fait du chagrin?

GRIGNOTTET. Oh | que vous me connais-
sez mal! Moi! faire du mal a ce sexe
enchanteur auquel je dois le jour; je ne suis
pas comme ce brutal de Sallandroux.
VIOLETTE. Encore!

GRIGNOTTET. Prenez sa défense, je vous
le conseille : si je voulais, je n’aurais qu'un
mot & articuler pour le rendre a vos yeux noir
comme une vicille cheminée... mais je suis
trop délicat.

vioLETTE. Eh bien, parlez, je le veux |
GRIGNOTTET. Silence; voici son ami..e..
Plus tard, je vous conterai tout.

SCENE III.

LEs MeMES, ARMAND.

ARMAND, enfrant par le fond.” Bonjour,
monsieur Grignotiet. (Saluant Caroline.)
Madame... (A Violette.) Ga va bicn, Violette?

VIOLETIE. Mon Dieu oui, comme vous
voyez. Je o8> pas vous en demander au-
tant... cette phleur...

ARMAND. Il parait que la douleur se lit
sur mon visage... je suis si malheureux.

vioLETTE. Malhcureux!

GRIGNOTTET. Encore ccite maudite pas-
sion! '
VIOLETTE. Vrai, vous &tes amoureux ?

ment pas attention & moi.
GRIGNOTTET. Ah ! ce n'est pas possible.

I'honucur le lui commandent peut-¢tre.

encrier sur la table ct ies allant porter sur

ARMAND. Et sans espoir! ( Regardant
Caroline qui ’est mise d écrire depuis qu’il
est arrivé.) Celle que j'aime ne fait seule-

CABOLINE, arce conirainie. Le devoir,

GRIGNOTTET, prenant ses papiers et son

lever mon courage, je sais ce qu'il me resie
3 faire... personne ne me regrettera.
CAROLINE, & part. Pauvre jeune homme,
je ne peux pourtant pas étre cause...
GRIGNOTTET, survenant. Faire souflvir
un militaire si bon, si brave, si distingu¢!
un consommateur qui fait de la dépense chez
moi et qui paie exactement... (Bas @ sa
femme.) Caroline, voila 12 mowent d’aller
chercher sa note dans ta chambre. ( Conti-
nuant.) Torturer ainsi le plus aimable offi-
cier de la garnison... Oui, certes, le plus
aimable officier. (4 sa femme.) N'est-ce pas,
bichette ? Dis-lui donc quelque chose pour
le consoler.

CAROLINE, qui s'est levée. Niais si celic
femme n’est pas libre... En un mot, st cet
amour est coupable?

ARMAND. La passion raisonne t-clle ainsi?

GRIGNOTTET. Mon cher monsieur Ar-
mand, n'écoutez pas ce que ma femme VOUS
dit... Elle n'en pense pas un mot.
CAROLINE. J& vous assure, mon aumi...
GRIGNOTTET, I'inlerrompant. Je ne con-
nais pas, je ne veux pas connaitre cetteinhu-
maine, mais je parierais un buisson d'éere-
visses que ceite rigueur extraordinaire n'est
que calcul ou coqueveric de sa part..
(4 Violette.) Qu'en pens-z-vous, Violette!
(A Caroline.) Lst-ce que fu ne lo crois px,
toi?

CAROLINE. Mon ami, je vous cn prie...
GRrIGNOTTET. Bien! bienl m'en parkins
plus! .. Seulement n'oublic pas sa note..
(It remonte.)

CAROLINE, & part.* Son argent !... 1l o'y
a que cela qui I'intéresse.

VIOLETTE, @ un domestique qui apport
des fleurs. Ah! voici mes dernieres feurs
pour la salle de bal. (Le domestique enirt
par le fond, et, sur Pindication de Fioleltt,
sort par la porte de gauche.)

ABMAND, bas @ Carolire qui est remon
tée vers sa chambre. Caroline, aurai-je
réponse?

le buffet du f[ond.** Additionne, bichctte,

as.
Ak

additionne. Ces cho.es-la ne tic regardcat

ARMAND, s'animant. Et cependant si elle

CAROLINE. Tout d 'heure.
int

ARMAND, vivement Oh | merci! (Caral
cnlre adroite.)

savait ce que je souflre, elle aurait pitié de

(4 part.) Ah! ellea tressailli]

¢ |j’appelle de I'amour !

* Grigoottet, Violette, Armand, Caroline,

firignottet, Violette, Coroline

** Ciolette, Armand, Grignntiet, Caroline.

moi... je laime tant! Son image me pour-
suit sans cessc... jusque dans mes réves!

VIOLETTE. A la bonne licure, voild ce que

ARMAND. Aussi, puisque rien nc peut la
fléchir, puisque mes lettres n’ont pas méme
’honneur d'une réponse, mon parti est pris,
etsi, cesoir, un mot d’espérance, une pa-
role de consolation, ne sont pas venues re-

GRIGNOTTET, se relournant brusquemen.
Merci! merci de quoi?...

HELGISE, qui vient d’entrer. Bonjolr:
Armand.

ARMAND. Ma cousine,.. (J lui baist !
matn.)

GRIGNOTTET, d parl, avec explosion?
voyant cc tableau. Ah! madame peélo-
chon... je saisis... je comprends... Lhbiet
je m’en doutais!

VIOLETTE, qui allait suivre le domestigi
et s'est aussi retournée d entrée d' Héloit:

* Grignottet, Violette, Armand, Caioline.
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— A part. ** Tiens, tiens, tiens ! Est-ce que
le jeunc lieutenant en tiendrait pour sa cou-
sine? (Elle sort par la gauche.)

SCENE 1v.

GRIGNOTTET, HELOISE , ARMAND.

HELOISE. Enfin, vous voila, mon cher con-
sin... ce n’est donc qu’ici qu'on peut vous
rencontrer... vous devenez d'un rare...

GRIGNOTTET, & part. Ce qui m’amuse,
C’est le maril..,

HBLOISE. Ma visite est un peu intéressée,
je vous en avertis, .. Je viens pour deux cho-
Ses : vous demander d’abord s'j| vous reste
quelques billets pour le bal de ce soir dont
vous étes, dit-on, un des commissaires. ..

ARMAND. En cffet ! Trop heureux de pou-
voir vous étre agréable. .. (48 tui remet quel-
ques billets, )

_BELOISE. Dieu! Diey | pas de compli-
ments!... ¢a m’empécherait de vous gron-
der, et c'est I le second motif de ma visite. .,
Comment, vous é(cs triste, Armand, vous
avez des peines de ceeur, des chagrins d'a-
mour... a ce que j'aj appris... et ce n'est pas
dans votre famille, chea nous, que vous ve—
nez chercher des consolations .. Je ne yous
parle pas de mon mari, parce qu’il vade
ces choses qu'on ne leur di pas..... aux ma-
ris,

GRIGNOTTET, d part., Oh! clest scanda-
leux ! ce pauvre Péluchon |

BELOISE. Mais moi, une cousine, j'avais
droit 3 vos confidences,,. Ag lieu de ca,
Yous avez été choisir une foule d’étourdis
qui n'ont rien eu de Plus pressé que d'en
barler i leurs amis, s; bien que votre secret
¢st aujourd’hui celui de toute Ia ville.

ARMAND, vivement, Comment, ils auraient
0s¢ nommer?,. .

HELOISE. On ne nomme persoune, mais
on soupgonne tout le monde, ce qui n’en
vaut guére micny.,. (4 Grignottet quirit,)

Yous riez... ah! yous Connaissez la per-
sonne.,,

GRIGNOTTET, 1ign¢ plus fort. Ouil..,
ouil... c’est méme trés-amusant |.,, c'est.,.
(S’interrompant tout & coup, comme effrayé
flc ce qu'il allasw dire.) C'est a dire, non..,
Je ne la connais pas.

ARMAND. Mais quel enfantillage! laissons
cela, :

HELOISE, A Iavenir, Armand, venez me
f‘oir plus souvent. Noys Parlerons de votre
inhumaine, ,, je vous plaindrai, ,, je pleurerai
méine avec voug Pour vous faire plaisir.

* Grignotter, Violette, Heloise, Arman,
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GRIGNOTTET, d part. Oh! c'est d'une
effronterie !

HELOISE. Mais je ne vois pas Caroline. ..
Est-ce qu'elle serait indisposée, monsieur
Grignottet ?

GRIGNOTTET. Ma femme indisposée! ce
serait la premiere fois... Elle est Ia dans sa
chambre. .. mais je vais I'appeler... Bichette?
bichette ?*

SCENE V.

LEs MEwms, CAROLINE.

CAROLINE, entrant. Me voila, mon ani., .
(Apercevant Hélvise.) Ah! pardon, ma-
dame... si j’avais su que vous fussiez ici !

HELOISE, allant a elle, Depuis mon re-
tour, ma cheére Caroline, je ne te reconnais
plus... tu sembles prendie a tiche de m’évi-
ter... Tu ne me tutoies plus. Entre anciennes
camarades de pension... ¢a se doit pourtant.
Ne te rappelles-tu pas notre amitié d’enfance...
fous ne nous quittions jamais... nous nous
¢tions promis, A notre entrée dans le monde,
de nous soutenir, de nous protéger, — As-
tu donc oublié nos serments?

CAROLINE. Ma bonne Héloise, tu n’es pas
fiere, toi.

HELOISE. Fitre! (e quoi donc, grand
Dieu! d’avoir épousé monsicur Péluchon...
un Esculape de province... Tu voig quii n'y
a pas la de quoi étre si glorieuse, ct si tu
Veux me faire plaisir, c’est de conserver
entre nous notre intimité d'autrefois

CAROLINE. Tou ours boune ct affectucnse.

GRIGNOTTET. Ah! ¢a, c’est bien vrai, vous
étes la créme des fe'nmes! (Bas d Caroline.)
Ne te lie pas trop intimement avec clle, jete
dirai pourquoi. (A4 part.) Elle n'aurait qu's
lui donner de mauvais conscil-. (1 re-
monte.)

ARMAND, qui, du fond o il é1ait resté &
Uécart, s'est approché de M=* G:ignottet.)
J'attends la réponse que vous m’avez pro-
mise, Caroline.

CAROLINE, lutindiguant une lettre qu'elle
tient dans la main. La voici,

GRIGNOTTET, ** apercivant le papier, et
survenant tout d coup. Qu’est-ce que tu
chiffonnes donc ainsi dans ta main, bi-
chette?

CAROLINE, froublée. Rien, mon ami, ce
n'cst rien.

GRIGNOTTET. Comment ? rien... c'est une
lettre | (11 la prend.)

ARMAND, d part. Tout est perdu |

* Héloise, Caroline, Armand, Grigaottet,

** Hél ise, Armand, Grignottet, Caroline.
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GRIGNOTTET, d Héloise en décachetant la
lettre.) Vous permettez, madame,

CAROLINE, vivement. (est la note des dé-
Penses de monsieur Armand... ne m'avez-
Vous pas prié tout 4 I'heure d'aller vous la
chercher?

HELOTSE. * La note des dépenses de mon
cousin... c'est presque un bulletin de con-
duite, et je veur,.. (Elle se dispose ¢ ouvrir
la lettre, qu'elle prend des maing de Gri-
gnottel.)

CAROLINE, bas & léloise. De grace, Hé-
loise... ne lis pas !

HELOISE, d part. Cette inquiétude... Est-
ce que par hasard... (Haut et remettant la
lettrea Armand.) Réflexion faite, je pourrais
peut-étre voir dans cette note des détails par
trop cavaliers, Tenez, Armand, examinez
vous-méme.

ARMAND, d part, avec jo'e, aprés avoir lu,

Qu'ai-je lu?... Ce soir, chez moi, pendant le
bal.

GRIGNOTTLT, Se refournant. Est-ce que
vous trouvez que c’est trop cher?.., o

ARMAND. Pas le moins du monde... une
misére, une bagatelic... cent quatre-vingts
francs,

GRIGNOTTET. Comment ! cent (uatre-vingls
francs? Il y a erreur; ¢a doit ‘8tre deux -cent
cinquante- cing francs!. .. je me rappelle bien
le total.... deux cent cinquante-cing francs !
'Cherchant d prendre lu lctlre.) Faites donc
voir I'addition.

ARMAND, vivement el cachant la lettre,
C'est juste ! deux centcingnante-cing francs!
J'avais mal lu... V.us pouvez faire toucher
lasomme 3 I'hétel quand vous voudresz, (Arec
Joie.) Tenez, pire Grignottet, vons éres Je
plus hongéte gargolier ue je connaisse,

UELOISE, d part.
Ain de Turcane.
Un tel transport a licu do me surprendr-,,,
Et cependant j’ai bien peur d’y voir clair,
GRIGNOTTET, d part,
En vérité, j"étais loin de m'attendre
Qu’il prit cela d’un si bon air,
Car j'avais tout compté plus cher|

(Regardant Armand qus bais: I3 lettre avec ravis-
sement, )

Clest qu’il paralt ravi, ¢a me démonte,
Voila bien, d» mes propres Yeux,
Le premier que je vois joyeux
Quand je lui préscote con compte

BELOISE, & part, obscrvant tour & lour
Armand et Caroline. 1ls sc font des signes.
C'est bien cela! touchons la plaie, comme di:
mon mari. ** (Haut.) Savez-vous, Arm’and,
quc vous n'dtes pas curieux, vous ne m’avez
pas demandé pour qui sont les billets que
vous m’avez accordés si généreusement tout

* Armand, Grigh.tiet, Héloise, Carolinc.

*" Grizuo ety Armand, 1é sk, Caroines




3 I'beure? C'est cependant pour une per-
sonne qui vous porte beaucoup d’intérét.
En un mot, c’est pour madame la baront.c
de Cernay, la mére de votre chere Emma.

GRIGNOTTET. Emma? Encore une?
RELOISE. Eh bien, oui... sa prétendue!

CAROLINE, avec effort. Ah! monsicur
doit se marier?

ARMAND, vivemen!. Mais, non, c’est unc
plaisanterie.

HELOISE. Comment, une plaisanterie ?
quand les consentements sont donnés de
part et dautre... (Voyant Caroline qui
chancelle.) Eh bien! Caroline, qu’as-tu
donc ?

GRIGNOTTET, * avec intérét. Est-ce que
tu serais malade, mon nou-nou ?

CAROLINE, assise. Un peu de fatigue. .. un
malaise... ¢a ne sera rien!

HELOISE. Non, non... je nc te quitlerai
pas ainsi, (Bas.) Allons dans ta chambre, il
faut que je te parle.

CAROLINE. Oui, volontiers... je ne me
sens pas bien.

BELOISE, d part. Allons! c’est plus sé-
rieux que je ne croyais ! (Grignottel est allé
sur ls buffet de service préparer un verre
d’eau sucrée a sa femme qui le refuse.)

N
ENSEMBLE.
A C'est un officier (la Siréne.)

CAROLINE.
Je sens de Jouleur
Se briser mon cceur,
Cachons & lears yeux
Mes tourments affreux.

miLoisg, atdant Caroline a se lever.
Devant la douleur

Qui brise son ceeur,

Cachons & leurs yeux

Ses tourments aflreux.

ARMAND.

Je sens de boobeur
Palpiter mon cceur;
Cachons & leurs yeux
Moun destin heureux.

GRIGNOTTRT.

Pour que la douleur
Epargoe son cceur,
Seigneur, en ces lieux
Ezaace mes veeux !

ARMAND, bas & Caroline.”®
Merci ! merci pour votre lettre!
CAROLINE, bas d Armand.
Oh | n'allex pas me compromettre,
BELoisk, d part.
Jo pourrai la sauver peut-8ire, (bis.)

REPRISE DE L'ENSEMBLE.
(Héloise ot Caroline sortent d droite.)

* Armand, Héloise, Caroline, Grignottet,
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SCENE VI.

GRIGNOTTET, ARMAND, puis LES
OFFICIERS.

GRIGNOTTET, inquiet. Qu'est-ce qui lui

prend donc, & ma femme ?

ARMAND. Elle vous I'a dit: un malaise,

une indisposition passagere... (4 part.) Ma

cousine avait bien besoin de parler de mon

mariage !

GRIGNOTTET, consultant sa montre, Ah'!

mon Dieu! déja cing heures ... comme le

temps passe !... Et mon couvert qui n’est

pas mis ... EL mon diner qui n’est pas prét l...

ARMAND. Justement, voici tout votre

monde.

GRIGNOTTET. Déja! je cours donner

quelques ordres et je reviens! (Il sort a

gauche.)

LES OFFICIERS enlrant.
CHOEUR.

A 2 Au marché qui vient d'ouvrir, (La Muelle,)

Chez le meilleur des hételiers
Empressous-nous de nous rendre,
Car des appétits d'officiers

N’ont jamais eu le temps d'attendre.

TOUS. Bonjour, Armand.

ARMAND. Bonjour, messieurs. (Il leur
serre la main.)

est notre charmante hoteliére ?
personne ici ?

Grignottet !

GRIGNOTTET, accourant.® Voila, voila!
Que faut-il servir & ces messieurs ?

piquet.
GRIGNOTTET, se dirigeant verslecomptoir.
Combien de verres?

complet.

pas Sallandroux.

ce matin, de faire son service.

Ah! Sallandroux sest foulé le pied 1... Quelle
chancel... Il ne pourra pas venir au bal, et
Violette n'aura rien 2 me refuser. (Haut et
feignant la pitié.) Comment, comment, il
est malade, ce pauvre monsiear Sallan-
droux ?

- .
* Hél.ise, Carvline, Armand, Griguottet.

PREMIER OFFICIER. Eh! mais, o0 donc
DEUXIEME OFFICIER. Est-ce qu’il n'y a

TOUS, appelant. Pere Grignottet! pére

PREMIER OFFICIER. Dec l'absinthe et un

ARMAND. Comptez. .. nous devons étre au
PREMIER OFFICIER. Eb, non! je ne vois

ABRMAND. Nous n’avons pas besoin de
l'attendre, il ne viendra pas... Il s'est foulé
le pied hier au soir... J'ai m&me été obligé,

GRIGNOTTET, servant l'absinthe, a part.

SCENE VII.

LEs MEmMES, SALLANDROUX.

SALLANDROUX, paraissant.® Qui ¢a, ma-
lade, Sallandroux? Allons donc! il ne s'est
jawais si bien porté... Salut, la compaguie.

Tous. Tiens! le voila!

SALLANDROUX. Eh bien! oui, le voild!...
Petit bonhomme vit encore!... Ahca! il pa-
rait que l'on prend I'absinthe sans moi?
Pere Grignottet, demi-tour A gauche... et
honne mesure!

GRIGNOTTET,** d part et servant Sallun-
drouz. Si j'osais, je lui présenterais sa nole!

ARMAND, @ Sallandrouz. Dis donc, far-
ceur, il paralt que tu m’as fait aller, toi,
avec ta foulure?

SALLANDROUX. Armand, vous me déscs-
pérez, vous me désolez, vous me navrez...
Je vous ai prié d’écrire au colonel que -
vais une cntorse, parce que je ne pouvais
pas lui avouer que j'¢tais sans chaussure...
c'edit été inconvenant.

ARMAND. Comment sans chaussure

SALLANDBOUX. C'est-d-dire... j'en avais
bien, mais dans un état si déchirant, pour
ne pas dire déchiré...

ARMAND. Qu’est.ce que tu nous contes
1a?... Jétais 12 hier, quand le botticr (3
apporté une paire de bottes toutes neurves.

SALLANDROUX. Cruel! tu renouvelles mes
douleurs! Hier, j'en avais, c'est vrai! mais
ce matin, bernique! Tel est le sort des cho-
ses d’ici-bas!.. . Jen ai fait le sacrifice 3 une
femme.

GRIGNOTTET. *** Une paire de bottes a ua¢
femme! Oh! quelle dépravation !

SALLANDROUY, lut tapant sur le venir.
Ca va bien, mon vieux? Et madame? lou
jours charmante, toujours agacante, tou-
jours bien portante?

GRIGNOTTET. Je m’en vante.

SALLANDROUX. C’est égal, vous avez DIt
bien jolie femme, papa Grignottet... vri!
je vous porte enviel... (Lut tapant de nov
veau sur le ventre.) Ahl vingt-neuf milt
neuf cent quatre-vingt-dix-neuf tuyaux &
pipe! voila un homme heureux!

GRIGNOTTET , gromme@nl.
homme désagréable en société! .

SALLANDROUX. Allons, vieux! & cette cu
sine... et servons chaud...

GRIGNOTTET, d part el sorlant par b
gauche. Oh! si j'osais, comme je lui presel®
terais sa note!

Yoila un

* Armand, Sellandroux, Grignotiet.
** Grignottet, Armand, Sallandrous.

* Grignotict, Armand, premier officier.

*** Armand, Grignottet, Sallandroux.
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SCENE VIII.

Les MEMES, moins GRIGNOTTET.

ABMAND. Je demande I'histoire des bottes,
(Chacun s'assied autour de la table et boig
Uabsinthe.)

SALLANDROUX. Ah! Pbistoire des bottes?
Figurez-vous, messieurs, que je me trouvais
hier au soir chez une femme charmante...
Je ne vous la nommerai pas, parce qu'il

faut étre discret... surtout quand la reine

de vos pensées est cruelle... et a mienne
I'est épouvantablement... Armand, fais-moi
mon absinthe... Je me trouvais donc chez
elle, occupé a dire du mal de son mari...
car elle est mariée. .. c'est son seul défaut...
mais qui n'en a pas? J'étais éloquent, en-
trainant, étourdissant. .. parce que, lorsqu'il
s'agit de faire du tort aux maris, c’est mon
fort, ma spécialité. .. ‘Quand, au moment le
plus pathétique de ma déclaration, un vio-
lent coup de sonnette se fait entendre. ..
mais un de ces coups de sonnette de mari. ..
ou de créancier... C'6tait le mari I... (20 se
léve; les officiers Pentourent.) Ah | j’oubliais
de vous dire qu'il est un de mes bons amis,
et que je Iui avais prété mon cheval pour faire
un tour de promenade.

ARMAND. Ah! Sallandroux, courtiser la
femme d’un ami, c’est mal!

SALLANDROUX. Ah! bah! c'est recu!l...
méme dans la meilleure société !... Je me
fanfile dans 'embrasure d’une fenétre... Mon
quidam entre, embrasse son €épouse, et com-
mence a lui dire un tas de choses char-
mantes ... que je trouvais fort bétes, .. vu ma
position. ... quand je le vois tourner les yeux
de mon cbté, et examiner avec ébahissement
mes deux pieds, qui dépassaient traftreuse-
ment les rideaur... Bref, le danger devenait
imminent; il fallait aller an devantou le fuir...
La fuite me sembla le parti le plus honora-
ble... La fenétre était ouverte et Je sautai bra-
vementdansla rue... un second étage ! C'était
une belle action, hein? Seulement, comme
le mari avait vu mes pieds, jai été obligé de
lui laisser une paire de bottes magnifique!...
Ma belle action me codte vingt-deux francs.
(Les officiers rient, vont vider leurs verres
et reprennent leurs positions. )

ARMAND. Et tu ne t'es pas fait de mal en
ombant ?

SALLANDROUX. Ma foi, non 5 et je suis
alé me commander immédiatement une

nouvelle paire de chaussures, qu’on vient de
m'apporter tout  I'heure,

ARMAND. Tu seras donc togjours mauvais
sojet?

SALLANDROUX. Toujours! si je le puist
La vie est s courte... et les femmes sont s
belles. .. lorsqu'elles le sont.. Eg puis ,
quand je serais triste, & quoi ca m’avance -
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rait-il? Tiens, vois-tu, je suis de I'avis de
celui qui a dit avant moj.., Jje ne sais pas
trop qui, par exemple... mais ¢a devait étre
un lieutenant de hussards : « Tout est pour
le mieux dans le meilleur des mondes pos-
sibles. »

A d'Hervé, (Une charge de cavalerie.)
PREMIER COUPLET,
Noble maintien, belle tournure,
Préds d’un canon
Ou d’un tendron
Jamais poltron N
Mais franc luron,
Aimant moins la littérature
Que le billard,
C'est la peioture
Du vrai hossard !
11 faut le voir,
L'@il plein d'espoir,
Sans s’émouvoir
Voler, courir & la bataille ;
Boulets, mitraille,
Rien ne I’émeut, rien ne I'sbat,
Car il se bat
Dans un combat
Avec éclat;
Puis de I'assaut
Encor tout chaud,
Livrant bientat
A la beauté nouvelle guerre,
11 sait lui plaire,
Et sa valeur,
De chaque cour,
Le rend vainqueur!
Noble maintien, belle tournure, etc.
DEUXIEME COUPLET,
Aimé partout
Pour son bagout,
1l rit de tout,
Et laissant la morale austire
Au fond d'un verre,
1l fait de la vie un festin,
Et sans chagrin,
Suit le chemin
De son destin ;
Puis, jeune ou non,
Quand chez Pluton,
Le vieux Caron
Lui fera prendre de sa barque
La contremarque,
Ilen rira
Et sur sa tombe I’on mettra :
1l fut un hussard plein de charmes,
Soldat vanté
Et redouté,
Si regretté
Que la beauté
Qui lui rendit toujours les armes,
Matin et soir,
Mouille de larmes
Plus d'an mouchoir,
(4prés le couplet les officiers, d l'ezsceplion de Sal-
landrouz, prennent place awtour ds la table e
Jouent aux cartes.)

SCENE IX.

LES MEMES, PELUCHON.

PELUCHON. Salut, messienrs. .. Tiens |
Sallandroux! on le disait malade... une fou-
lure... Jen étais désols. ..

5

SALLANDROUX. Trop bon, en véijté! ce

cher Péluchon !

PELUCHON. Oh ! pas pour moj. ., en qua-
lité de médecin je dois aimer les accidents...
mais pour ma femme. .. A cause du bal de ce
80ir... Dites-moi, je compte sur vous pour
la faire danser? ¢a me rendra service,

SALLANDROUX. Comment donc ? c'est en-
tendu ! un ami! (I lui donne g main.)

PELUCHON, /a lui serrant, A propos de
service, il faut encore que je vous remercie
pour autre chose.

SALLANDROUX. Pour quoi donc?

PELUCHON. Pour le cheval que vous m’a-
vez prété hier au soir... Mais il est trop ré-
tif pour moi, votre diable de Bucéphale.. jai
été obligé de renoncer 4 ma Promenade et je
Vous avoue qu'en rentrant chez moj Jai en
encore plus peur qu’a cheval.

ARMAND, * 36 levant. Que vous est-il donc
arrivé, cousin ?

PELUCHON. Rien... une niaiserie dont Je
suis hontenx ; mais je dois m’en accuser.
Imaginez-vous qu'en jetant les yeux vers
ma fenétre, j'apercois deux pieds derriére
mes rideaux... Je m’'élance inopinément et
Sans aucune arme... au risque de me faire
massacrer... et au lien du brigand que je
Pensais anéantir, je ne trouve qu’une paire
de bottes que I'on m’avait apportée le matin.
(Tous les officiers rient.) Vous riez... n’est-ce
Pas que c’est drole?... Jen ris & présent
comme Vous... mais dans le premier mo-
ment,

AR ds Marianne,

Il m'était passé par la téte
Un doute affreux sur ma moitié ;
Je croyais, — étais-je donc béte | —
Avoir vu remuer un pied,
Dans ma terreur
J'avais plus peur
D’un séducteur
Eocor que d'un voleur ;
Mais la chaussure
Qui me rassure,
Vient me moatrer quelle était mon erreur 5
Est-il une chose plus sotte
Que la jalousie ?
BALLANDROUX,
Entre nous
On voit plus d'un mari jaloux
Mame & propos de botte | (bis.)

PELUCHON. Farceur, va! Enfin j'en ai é1é
quitte pour lapeur! {Montrant sa chaussure.)
Tenez, les voild, ces gredines de bottes !.. .
Comment trouvez-vous qu'elles me vont ?
Elles me génent un peu... mais ca se fera.

SALLANDROUX, d part. Dire gu’ilaaux
pieds vingt-deux francs & moi, et je ne peux
pas les lui réclamer.

ARMAND, bas. Sallandroux... Compro-
meltre ainsi ma cousine!. .,

* Armand, Sallandroux, Péluchon,



SALLANDROUX. La compromettre l... ce
n’est pas moi, c’est Péluchon qui ne peut
rien garder pour lni. (drmand va prés des
Joueurs dont il suit la partie.)

PELUCHON & Sallandrouz. Ainsi, mon
ami, c'est entendu, ce soir vous serez le
cavalier servant de ma femme... et si par
hasard, je ne venais au bal que tard... que

trés-tard, vous me promettez de lui faire en-
tendre raison.

SALLANDROUX. Ah ¢a! mais, mon gail-
lard, vous avez donc quelque chose de bien
important ?...

PELUCHON, d'un air fal. Maisoui... mais
oui!... (A part.) Un tendre rendez-vous
que j'ai demandé & Violette.

SALLANDROUX. Enfin comptez sur moi,
mon cher ami.

PELUCHON, d part. Ce pauvre Sallandroux !
s'il savait que je dois chasser ce soir sur ses
propres terres!...

SALLANDROUX, & part. Ce pauvre Pélu-
chon! g'il se doutait qu'il jette la brebis
dans la gueule du loup! ’

GRIGNOTTET, entrant.” Ces messieurs sont
servis,

TOUS. Allons! A table!

ARMAND, d Sallandroux. Reste, j'ai A te
parler,

CHOEUR,

Air: Quoi, sur la meunidre. (Giralda, finale du
premier acte.)

Si la bonne chére

Des grands financiers
N'est pas ordinaire
Chez les officiers,

Du moins, & leur table,
Ils ont tous entre eux
Une ivresse aimable,
Et cela vaut mieux.

(Les officiers et Grignottet sortent par la gauche, et

Pétuchon par le fond, recondust par Sallan-
drouz.)

SCENE X.

ARMAND, SALLANDROUX.

ARMAND, d part. A neuf heures, m’a écrit
madame Grignottet, je serai chez Yous...
mais chez moi, cela veut dire chez nous
deux Sallandroux, puisque nous logeons en-
semble... Sallandroux n’ira pas au bal avant
dix heares au plus tot... 1l faut donc que je
trouve un moyen pour I'éloigner,

SALLANDRQUX, d parl. Je pense A une
chose, moi . . puisque Péluchon ne viendra
au bal que fort tard, si je pouvais parvenir a
entrainer sa femme chez moi! Assurons-
nous d'abord si Armand fra au bal de bonne

heure... Ah! qu'il est vexant d’habiter deux
sous la méme clef}

* Armand, Grignattet, Sallandrou. Péluchon,
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ARMAND, & part. Ma foi tant pis, abordons
franchement la question... Justement ces
lettres et ce médaillon que j'ai sur moi...
(Haut.) Dis donc, Sallandroux, es-tu
homme A me rendre un grand service ?

SALLANDROUX. Parle, je t'écoute.

ARMAND. Yoila ce que c’est ; tu sais bien,
Célestine...

SALLANDROUX. Qui ¢a, Célestine ?
ARMAND. Comment, tu ne te rappelles
pas la petite blonde, Célestine Canichet !

SALLANDROUX. Ah! oui... aprés?

ARMAND. Je suis décidé & rompre tout 2
fait avec elle,

SALLANDROUX. Ah! la pauvre fille! Mais
qu’est ce que cela peut me faire ?

ARMAND. Elle m’a écrit que je vienne la
voir ce soir, 4 neuf heures, pour lui rendre
ses lettres et son portrait... Des reliques de
'année derniére. Tu la connais, elle a mau-
vaise téte ; si je lui manquais de parole elle
serait capable de venir faire une esclandre
au beau milieu du bal... aussi, ai-je compté
sur toi, mon excellent Sallandroux, pour lui
rencltre de ma part ces petits chiffons de
papier et ce médaillon. (I lus donne un pa-
quel de lettres et un portrait.)

SALLANDROUX. Ah! ¢a mais, c’est i I'au-
tre bout de la ville que tu m’envoies.

ARMAND. Est-ce que tu aurais le ceeur de
me refuser?

SALLANDROUX. Je ne dis pas... mais pour-
quoi n’y vas-tu pas toi-méme ?

ARMAND. Oh! tu sais, les ruptures, ca
n’'en finit pas... et puis j'ai une autre affaire
plus agréable 4 pareille heure... ou a peu de
chose pres.

SALLANDROUX, d part. Un rendez-vous,
chez nous! Il est le premier en date... je
suis flambé. (Haut.) Comment, Armand,
aprés ce dont nous étions convenus, tu vas
encore recevoir sous nos lambris communs
un de ces pelits éures tapageurs et perfides
qu'on appelle vulgairement femmes ?

ARMAND. Tu y recois bien Violette.

SALLANDROUX. Ah! ¢a, c'est différent!
Elle me fournit des fleurs !

ARMAND. D’ailleurs rassure-toi, le rendez-
vous n'a pas lieu A I’hotel. (4 part.) Jaime
mieux lui dire ¢a, la curiosité le ferait peut-
étre rester,

SALLANDROUX. Ah! ce n'est pas i I'hétel?
3 la bonne heure ! (4 part.) Allons | mes ac-
tions remontent! Je serai maitre de la
place... (Il prend le paguet et le portirait.)

ARMAND. Ainsi, tu n'oublieras pas Céles-
tine ?

SALLANDROUX. Sois tranquille !

ARMAND, 4 part. A neuf heures, il sera
loin.

SALLANDROUX, d part. A neuf heures, je

serai de retour!...

ENSEMBLE.
A : Qu'un autre se marie. (Noces de Jeannelte.)

Quel espoir je sens nattre]
Gréce a cet incident,

Ce soir je serai maitre
De notre appartement,

(Adrmand sort par la gauche.)

SCENEXI.

SALLANDROUX, puis RELOISE.*

SALLANDROUX, sewl. Eh bien! me voila
une jolie commission sur les brasl... Je
veux dire sur les jambes... une grande licue,
au inoins! Enfin j'ai promis... mettons d'a-
bord ces lettres dans ma poche... (Il lesy
met.) Quanta ce médaillon.., (Il Pexamine.)

HELOISE, @ part et sortant de la chambre
de Caroline.) Pauvre Caroline, elle l'aime
véritablement ! -

SALLANDROUX, contemplant le portrail.
C'est que plus je laregarde, plus je la trouve
charmante,

HELOISE, d part et se retournant. Char-
mante! Qui ¢ca charmante? (fpercevant Sal-
landroux.) Ah! sauvons-nous bien rvite,
voila M. Sallandroux... Il a des bottes trop
compromettantes!

SALLANDROUX , les yeux toujours fixés
sur le médaillon. Ah! Armand! Armand!
A ta place je conserverais éternellement cette
précieuse miniature.** (Il passe & gauche.)

HELOISE, d part et revenant sur ses pas.
Ila parlé d’Armnand. Quelest donc ce portrait
qu’il examine avec tant d’attention et qui
intéresse si vivement mon cousin? Si c'était
celui de Caroline... Oh! 2 tout prix il faut
que je sache... (Haut.) Eh! c’est M. Sallan-
droux.

SALLANDROUX. Vous ici, madame... quel
heureux hasard... Permettez moi de re-
prendre la conservation d'hier au soir.

AELOISE. Monsieur, je vais me ficher.
SALLANDROUX. Oh! non.

Bitoliex.
A de la République de Platon. (Nargeot.)
Pas d’amour entre nous.
SALLANDROOX.

Je veux., 8 délire!
Vous dire
Que mon veeu le plus doux
Serait de vivre & vos genousx,
Toujours & vos genoux !
HELOISE.
Le beau compliment |
Qu'il est doux!,.. Pourtant
Certain portrait le dément,
Gsage touchant !

* Héloise, Sallandroux.

** Sallandroux, Héloise,
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SALLANDROUX , monirant le médaillon.
E¢ quoi | ce portrait L...
nkLoisz, vowlant le prendrs,
Serait-co un seoret ?
SALLANDROUX, enirainé, {6 lut remet.
Pour vous je suis indiscret.

NELOISE, parlé, aprés avoir examiné le
portrait. Ce n’est pas ellel... je respire.
(Elle rend le médaillon.)

ENSEMBLE.

SALLANDROUX.

«~ . En ces lieux, loin de tous,
Je veug, & délire,
Yous dire
Que mon voou 16 plus doux
fernit de vivra d vos geaoux.
" piohss.
Pas d'amour entre nous,
Pouvez-vous sans rire,
Me dire
Qu’il vous serait bien doux
De toujours vivre & mes genoux?

SALLANDROUX ,* retenant Héloise qui est
déjd montée pour sortir.) Eh quoi ? vous me
quittez déjd, madame?... Ah! je com-
prends, .. & cause de cette image encadrée...
mais rassarez-vous, je ne I'aime pas, cette
femme... Je n'aime que vous... (Avec une
douleur comique.) Ayes pitié de moi, je suis
si malhenreux. .

BELOISE. Vous en aves l'air.

sALLARDROUX. Ah! vous voila comme
tout le monde, parce que j"affecte des dehors
gais... parce que je cache mes chagrins 3
tous les yeux.

BELOISE. Le fait est quevonsleé,m.bez
admirablement.

SALLANDROUX. Irai-je me donner en spec-
tacle a tous ces messieurs? Est-ce que les
‘homunes comprennent les douleurs de I'ame,
les souflrances intérieures... de ces souf-
frances qu'une femme seule peut adoucir. ..
(A part, voyant Héloise qui rit aux éclats.)
Ah! mon Dieul je lui ai déja dit ¢a hier.

_HELOISE, riant toujours, Pauvre jeune
homme! je vous plains de tout mon ceeur. ..
Ah{ il vous faut une femme pour alléger vos
péines, pour adoucir vos souffrances!... que
ne vous adressez-vous A mademoiselle Vio-
letie que vous poursuivez, A ce qu'on dit, de
v08 aspiduités amoureuses?

SALLANDHOUX, d part. Elle est jalouse;
jo suis adoré! (Hout.) Ah! madame, ne
eifler, pas ainsi... me supposer amoureux
d’une flewrista | il
) 'VIOLETTE,"™ qut e:nm&wui:'quaqu,
instanis, d part, Hein? c’est comme cela
quil m'arrange !

* Bdloise, Sallandrousx. )
** Violette, Héloise, Sallandrouz,
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SALLANDROUX, conlinuant. Quant i ce
médaillon, je vous proteste. ..

VIOLETTE, d part, Un médaillon | que si-
gnifie?

HELOISE. A quoi bon protester?... je ne
vous croirais pas. :

SALLANDROUX. Eh bien! consentez a ve-
nir entendre ma justification ce seir, chez
Armand, votre cousin.

HELOISE. Mais chez Armand, il me semble
que c'est aussi chez vous?

SALLANDROUX. Qu'importe? tout le monde
sera au bal... et le plus profond mystére...

VIOLETTE, @ part. Un rendez-vous! c'est
bon 2 savoir !

BELOISE Assez, monsieur... je veux bien
prendre votre proposition pour une plaisan-
terie... je me retire. (Indiquant Violette qui
s'est toujours tenue a I'éeart et qu'elle aper-
gott tout d coup.*) et je cddela place & ma-
demoiselle ue je n’avais pas encore vue, et
qui voudrait déja me voir bien loin... 4 en
juger par son impatience.

ENSEMBLE.
Air : Polka de pas de fumée sans few,
BELOISE.

Je veax bien n'dtre point sévire

Et plaisanter sur vos amours;

Mais sssez sur cette matidre,

Car je ne ris pas tous les jours.
SALLANDROUX.

Elle me quitte sans colére,

Et, de mes nouvelles amours,

Je pourrai bientdt, je 1'espdre

Faire un booheur de tous les jours |

VIOLETIE,

Je ne me sens pas de coldre,

Se rire ainsi de nos amours!

Oh| les hommes sur cette terre

Sont faits pour désoler nos jours.

(Hélotse sort par la gauche.)

SCENE XIIL.
SALLANDROUX, VIOLETTE.

VIOLETTE. A nous deux, maintenant,
monsieur Sallandroux! (Lui arrachant le
médaillon des mains.) Qu'est-ce que C'est
que ¢a?

SALLANDROUX, 4 part. Que le diable
'emporte !

VIOLETTE. Qu’est-ce que c'est que ca ? ré.
pondez.

SALLANDROUX. C’est un portrait,

VIOLETTE. Je le vois bien que c'est un
portrait, et un portrait de femme encore !

homme indigae | Oh! mon Dieu! lui qui
m’avait promis de m’'épouser,

* H&loise, Violette Sallandroux,

1

SALLANDROUX. Je te I'ai promis et je to
le promets encore... Je te lc promettrai
méme toujours... quoique, A bien réfléchir,

il vaudrait peut-étre mieux ne jamais nous
marier,

VIOLETTE. Hein ? qu'est-ce i dire?

SALLANDROVX,
Ain de V' Anonyme.

Posons d’abord, chére amie, en principe

Que pour hymen je suis trop bambacheur;

Je me connais, j'idolatre la pipe

Dont tu ne peux méme souffrir 1'odeur ;

A la beauté j"aime b p A plaire,

Je suis souvent maussade ou querelleur.,.
Bref, tu serais malheureuse, ct ma chdre y (b
Je t'aime trop pour causer ton malheur, (bis.)

VIOLETTE. Et si je veux &tre malhcu-
reuse, moi? si c'est mon bonheur d’éire
malheureuse |... Dites plutdt que vous avez
changé d’avis A cause de ¢a (elle montre I
médaillon) et de madame Péluchon... Ah!
il vous faut des femmes mariées 4 présent!

SALLANDROUX. Non, non, non, mille fois
non, je n'aime que toi. .

VIOLETTE. Oui, oui, c'est possible.., moi,
par-dessus le marché... Amoureux de trois
femmes  la fois! et dire qu'il 0’y a pas de
lois qui punissent ces choses-... Plen ! que

le Code est incomplet ! Oh ! si j*4tais le gou-
vernement...

SALLANDROUX. Ne parlons pas politique. ..
D’abord ce portrait n'est pas & moi... il ap-
partient & Armand,

VIOLETTE. Bien vrai?

SALLANDROUX. Parole d’honneur |

VIOLETTE. Alors, comment est-il entre
VoS mains ?

SALLANDROUX. Ah! je vais te dire... Il
m'a prié de le reporter ce soir & une jeune
persenne qui le lui a réclamé... Voila,

VIOLETTE, & part, 11y a du louche I-
dessous ! (Haut.) Et vous irez ?

SALLANDROUX. J'ai promis.

VIOLETTE, & part. Attends, attends! si
tu me fais un mensonge, je te forcerai bien
a rester, moi. (Riant aux éclats.) Ah!
ah!ah!*

SALLANDROUX. La voila qui rit & pré-
sent.

VIOLETTE, riané towjours. Ah! ah! ah |
Pauvre Sallandroux! Ah! ah! ah!... Te-

nez, le voild, volre médaillan. (Elle le lus
remet.) Surtout n'oubliez pas votre commis-
sion. Ah ! ah! ah! h
SALLANDROUX. Ah ca! que signifie ?
VIOLETTE. (a signilie que je suis vengée
de votre inconstance et que je ris de bon
ceeurl... Abl vous donnez des rendes-vous

* Yiolette, Sallandrouy,
o>



8

4 madame Péluchon... Trés-bien! (Mouve-
ment de Sallandrouz.) Ne niez pas, jai
tout entendu; mais monsieur Armand vons
ressemble ; il n’est pas non plus insensible A
la beauté de votre charmante idole... seule-
ment il est plus malin que vous... Vous le
géniez, et il vous envoie promener afin de
recevoir la belle pendant votre absence...
C’est de bonne guerre.

SALLANDROUX. Comment, Armand aime-
rait?...

VIOLETTE. Sa cousine? mais c’est conna
de tout le monde.

SALLANDROUX. Oh! non, cela n'est pas.
8i cela était, pourtant... Ah! ca passerait la
plaisanterie.

SCENE XIII.

Les MEMES, GRIGNOTTET; il porte une
pile d’assiettes ot passe dans le fond.*

VIOLETTE. Yous ne voulez pas me croire...
(Apercevant Grignotiet.) Justement, voila
un allié qui m'arrive..., Monsieur Gri-
gnottet !

GRIGNOTTET, s'avangant. De quoi, ma
toute belle?

VIOLETTE. Répondez franchement; de qui
monsieur Armand est-il amoureux ?

GRIGNOTTET, Résitant. Je ne sais si je
dois.,.

VIOLETTE. Vous pouvez parler devant
monsieur Sallandroux, 11 sait ce qu'il en est...
je lui ai tout révéls.

GRIGNOTTET. Alors, 8'il sait tout, je n’ai
plus rien 2 dire.

VIOLETTE. C'est égal, dites toujours,

GRIGNOTTET, embarrassé. Mon Dieu!
C'est bien délicat. (Remontant poser sa pile
d’assietles sur une table et regardant par la
porte de gauche qui est restée ouverte. ) D'ail-
leurs, voici monsieur Armand. .. Il doune le
bras a sa cousine, et, de la maniére dont ils
causent ensemble, il est facile de deviner-...

SALLANDROUX, qui est remonté vivement.
Ainsi, c’est donc bien vrail... Armand a
voulu me bafouer, me rendre ridicule aux
yeux de tous les officiers.

SCENE XIV.

Les MEMES, ARMAND, donnant le bras d
Heéloiso et entrant tous les deuz par la

g:uchc + CAROLINE, sortant de sa cham-
'Ce

SALLANDROUX,** & Armand. Deux mots,

* Violette, Grignottet, Sallandrousy,

** Grignottet, Sallandro "
line, Violette, **s Armand, Heéloise, Caro-
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8'il vous plait! (Armand quitte le bras d' Hé-
loise.) Monsieur Armand, ¢a ne sé passera
pas ainsi. Je sais tout, je connais la femme
que vous aimez. ..

ARMAND. Plus bas, Sallandroux... si le
mari entendait !

SALLANDROUX. Le mari! vous savez bien
qu’il n’est pas icf !

ARMAND, désignant Grignoltet. Mais si,
mon ami, le voil.

SALLANDROUX. Hein? Qu'est-ce que tu
dis? Comment, c’est... (Donnant des bottes
ad Grignottet et chantant.)

Pére Barbangon, bon! bon!

VIOLETTE, d part.* Qn'est-ce qu’il a donc
a é&tre si joyeux ?

HELOISE, d part. Observons tout.

ARMAND, bas, d¢ Sallandroux. Occupe
Grignottet; il faut que je parle & sa femme.

SALLANDROUX, prenant Grignoftet @&
part. et désignant Héloise **. Ah! ca, dites-
moi donc comment vous avez découvert la
chose ?

GRIGROTTET. Je m’en suis apercu tout de
suite. (Armand est allé rejoindre Caroline,
a laguelle il parls bas ; Héloise les observe.)

SALLANDROUX, @& Grignottet. Ce qui me
fait de la peine 2 moi, c'est le mari| Dites
donc, vous devriez I'avertir par esprit de
corps!

GRIGNOTTET. Ah! bien, est-ce que ca me
regarde? Je m’en moque pas mal, du mari.

BELOISE, passant prés d’.Armand et de
Caroline. Qu'est-ce que vous vous dites
donc I, tous les deux?

VIOLETTE, & part. Elle ést jalouse,

ARMAND. Madame Grignottet me disait
qu'elle ne pourrait pas aller au bal ce soir,
attendu qu’elle est souffrante.

GRIGNOTTET, d part. Quelle chance | je
serai libre!

CAROLINE. Oui, je ne me sens pas 2 mon
aise, j'ai besoin de repos.

HELOISE, & part ***. Voild une indisposi-
tion qui ressemble bien 2 un rendez-vous !

VIOLETTE, d Sallandroux. Eh bien | ates-

vous convaincu maintenant que le cousin et
la cousine s’adorent ?

SALLANDROUX. Parbleu! cela sante aux

yeux. (4 part.) Est-elle innocente, pour une
femme

* Grignottet, Sallandroux, Violette (dans le fond),
Armand, Héloise, Caroline,

** Grignottet, Sallandroux, Violette , Héloise
(dans le fond), Armand, Caroline.

+** Griguoottet, Violette, Salandroux, Héloise, Ar-

.| mand, Caroline,

GRIGNOTTET, & Violette. Mademoiselle
Violette, il parait que ma femme n’ira pas au
bal... Si le bonheur voulait que ma compa-
gnie pat vous &tre agréable!...

VIOLETTE. Allez donc voir 2 votre cuisine,
8i j'y suls. (Elle bousculs Grignottel et re-
monte.)

SCENE XV.

Les Mtues, PELUCHON, entrant par ls
. fond.

PELUCHON, d Violette. Ah! vous voils,
Violette! Enfin, je vous trouve! (Apercs
vant sa femme, d part.) Bigre! ma femme!
n’ayons pas I'air. (Haut.) Ma bonne amie, je
venais... (A part.) Pourvu que Violette ne
fasse pas de bétises.

HELOISE. Mon mari!..... Quel contre-
temps **,

GRIGNOTTET, avec malice et montrant
Péluchon a Sallandrouzx. Dites donc, cest
lui!

SALLANDROUX. Je [le vois bien que c'est
lui. ,
GRIGNOTTET. Il faut avouer qu'il a une
téte 2 cal

ARMAND, bas & Caroline. N'oubliez pas
votre promesse, ma chére Caroline?

HELOISE, & part, qui ne les perd pas de
vue. Qu'est—ce qu'ils ont donc encore A se
dire? Si je pouvais savoir. (Elle préte l'o-
reille).

ARMAND, d Caroline. J'ai eu le soin d'é-
loigner Sallandroux; pendant que votre
mari sera au bal,  neuf heures, ce soir, je
vous attends 4 I'hotel.

HELOISE, qui a tow entendu, d part. A
I'hdtel ***1 O Caroline, quelle imprudence !
Mais j'y serai en méme temps que toi !

SALLANDROUX, bas, a Héloise. ) espére,
madame, que vous ne me gardez pas ran-
cune, et que vous n¢ croyez pas plus & mon
amour pour les médaillons qu'a mon atta-
chement pour mademoiselle Violette.

VIOLETTE, vivement, d part. ll,ein.nf Ona
prononcé mon nom! Ouvrons I'eeil et I'o-
reille. (Elle écoute.) .

HELOISE, d Sallandrouz. Monsieur Sal-
landroux, soyez assez bon pour étre ce soir
chez vous, 2 neuf heures, j'ai A vous parle.r.
(A part.) Caroline, Caroline! je te sauverai !

SALLANDROUX, joyeuz. Ah! madame...
(4 part.) Mon cceur bondit comme une
balle élastique !

* Violette, Grignottet, Sallandroux, Péluchon,

Héloise, Armand, Caroline.
*» Péluchon, Violette, Grignottet, Sallandrouz,

Héloise, Armand, Caroline,




VIOLETTE, d part, avec uns colére con-
centrde. Ai-je bien entendu? Elle lui de-
mande elle-méme un rendez-vous! Oh! con-
tenons-nons! mais je me vesgerai !

PELUCHON, prenant Violetle d part. Avez-
vousregu mon petit poulet, ma charmante ?

VIOLETTE. Oui.

GRIGNOTTET, s¢ cachant de sa femme et
essuyant une assieste. Serez-vous toujours
inhumaine ?

PELUCHON. Eh bien} la réponse ?

YIOLETTE. La réponse?... (A4 part.) o_hl
quelle idée!... Pendant que la femme ira
trouver Sallandroux, si de mon cité j’ame-
nais le mari... Oui, c’est cela...

GRIGNOTTET, bas. Eh bien!...

VIOLETTE, @ Péluchon. Y'accepte,

GRIGNOTTET, joyeuz, & part. Elle ac-
cepte!l...

PRLUCHON. O bonheur! Et le lien du
rendez-vous ?

VIOLETTE. Ce soir, i neuf heures, chez
Sallandroux.

GRIGNOTTET, qui @ écouté. Chez Sallan—
droux! bravo! ‘

ARMAND, bas @ Caroline. A neuf heures!

CAROLINE. Oui.

HELOISE , bas & Sallamdrouz. A neuf
heares. :
SALLANDROUX. Bon.
VIOLETTE, bas & Péluchon. A neuf heures.
PELUCHON. Bien.

GRIGNOTTKT, d part. A neuf heures...
Trés-bien ... j'y serai.

Ai de Gastidelza.
anuawn, bas & Caroline.
A neuf heur’s!
mkLoiss, d Sallandrous,
A ce soir!
SALLANDROUX, 8 part.
Pour moa cour quel doux espoir |
piLocHON, d Violests,
Ce soir ?...
vioLsrrs, bas d Péluchon.
Chez Sallendroux |
GRIGROTTET, d part.

Nous serons au rendes-vous.

ENSEMBLE.

Je triomphe ce soir,

Pour mon cur quel tendre espoir |
Le bonheur le plus doux

M’attend & ce rendes-voys.

VIOLETTE.
Jo prévois pour ce soir
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Des scines de désespoir;
La vengeance entre nous
Est le plaisir le plus doux.

BkLoise.
Caroline, ce soir,
C'est 12 mon unique espoir,

Jo voux & ton époux
Te conserver malgré tous,

CAROLINE.

Pour combler son espoir
Joublie, hélas | mon devoir ;
Pourva que mon époux
Ignore ce rendez-vous |

Péluchon prendle bras de sa fewme et sort par le fond
en faisant des signes & Violeite pendant que Sallan-
drouz joue le mdme manige awprds d&'Héloise. — Le
rideaw baisse.

ACTE II.

Le théitrs représente un salon; porte au fond, portes
latérales sur le premier plan,— La porte de droite
communique dans la chambre de Sallandroux, celle
de gauche dans la chambre d’Armand, — Au fond,
A droite, une armoire praticable, — Dans 1'angle
droit, un paravent, — Au fond, & gauche, une
grande malle; & droite, au premier plan, une ta-
ble; A gauche, au premier plau, un guéridon.

e——

SCENE PREMIERE.
ARMAND, puts SALLANDROUX.

ARMAND, seul, soriant de sa chambre; 1l
est en grande tenue. Neuf heures moins un
quart)... Sallandroux doit étre déja loin, et...
(apercevant Sallandroux qui sort de sa
chambre, son ceinturon et son sabre d la
main.) Comment, c’est toi... tu n'es pas
encore parti ?

SALLANDROUX. I! parait que non, puisque
me voila...

ARMAND, Quelle négligence! Célestine
m’attend 2 neuf heures précises, et tnu m'a-
vais promis...

SALLANDROUX. Tu me donneras bien le
temps de terminer ma toilette ?

ARMAND. Dépéche-toi; au nom du ciel,
dépéche-toi.

SALLARDROUX. Bah! ce n'est pas si
pressé... une rupture |

ARMAND. Au contraire, mon ami, il ne
faut jamais remettre ces choses-a.

SALLANDROUX. Si c'était ume intrigne 3
¢ébaucher, un ceeur tout neuf A rendre sen-
sible, je comprendrais ton impatience, mais
un ruptore... (4 part.) Il g'agit de I'é-
loigner. (Hawut.) A propos, ne m’avais-ta
pas parlé avant diner d’une nouvelle con-
quéte ? d’un galantrendez-vous d’amour?...
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C’est pour neuf heures, je crois... et tu es
encoreici ! oh! voila qui est impardonnable !

ARMAND, J'ai un grand quart d'heure de-
vant moi. '

SALLANDROUX. N'importe... la montre
d’un amoureux doit toujours &tre en avance,
et la tienne retarde.

ARMAND. Je sais parbleu bien I'heure
qu'il est.

SALLANDROUX. C'est possible, mais je ne
m'en irai pas que tu ne m’aies tourné les
mollets.

ARMAND. Eh bien! soit, je pars... (4
part.) Le temps d'aller au coin de la rue et
je reviens...

ENSEMBLE,
A : Polka du Sopha (Hervé.)
Pour mon smour quel doux espoir |
Je vais pouvoir,
Grice  mon heureux stratagime,
Recevoir bientdt en vainquenr
Celle que {’aime
Et triompher de sa rigueur,
(Armand sort par le fond.)

SCENE II.

SALLANDROUX, seul.

Enfin, me voild maitre de la place... ce
n'est pas sans peine ... Neuf heures moins
cing, déja... il n’y a pas de temps A perdre.
Déployons tous mes moyens de séduction. ...
(AlUant prendre dans I armoire us homard et
une bouteslle de champagne qu'il pose sur la
tabled droite.) Un homard et une bouteille de
champagne |... C'est peut-tre un pen leste. ..
pour un premier téte-a-téte... avec une
femme mariée surtout... Bah! un jour de
ball... et puis, ¢a réussit toujoars !

Ais : Qu'sl est flatteur d'épouser celle,
Villes, remparts, forts, citadelles,
Par la famine 'on vous prend §
Mais si I'on veut vaincre les belles,
Le moyen est bien différent ;
QO fera toujours fausse route
Si 'on u’a rien dans son bissac;
Pour mettre le coour en déroute
11 faut occuper I'estomas.

Maintenant, attendons... (Il s'assied.) Par
exemple, voild le mauvais coté des rendez-
vous; il y en a toujours un qui attend
l'autre.

SCENE III.
ARMAND, SALLANDROUX.

ARMAND, rentrant avec un ‘pelit paguet
sous le bras. Vai laissé i Sallandroux le temps
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de fler, et jo vais... (Apercevant son ami.)
Comment, c'est encore t0i? e

SALLANDROUX, 8¢ levant. Hein? te voila
revenu!

ARMAND, 8'essuyant le front avec son mou-
choir. Javais oublié mon mouchoir.

SALLANDROUX. Ton mouchoir? tu I'as ala
main. ’

ABMAND. Ah! tiens, c’est juste! (4 part.)
Est-ce qu'il se douterait?

SALLANDROUX, @ part. Est-ce qu'il aurait
des soupcons? '

ARMAND®. Qu’est-ce que je vois Ia sur la
table ?... un homard, unebouteille de cham-
pagne!

SALLANDROUX. Mais, toi-inéme, que tiens-
tu donc sous ton bras? (Prenant le paquet
¢t déployant Uenveloppe.) Un homard. .. les
deux font la paire. (Il rend le homard d Ar-
mand qui le depose sur la table avec sa bou-
teille.

ARMAND. Sois franc avec moi, Sallan-
droux, tu attends quelqu'un ?... Violette,
peut-étre !... Tu peux bien m’en faire le sa-
crifice.

SALLARDROUX. Violette ? allons donc! elle
ne mettra pas les pieds ici de la svirée, je
I'espére bien : elle pime trop la danse pour
quitter le bal.

ABMAND. I faut pourtant que l'un de
nous deux céde la place i I'autre, et ce ne
sera certes pas moi.

SALLANDROUX. Ni moi non plus.

ARMAND. Je ten supplie, Sallandroux,
laisse-moi seul. .. elle va venir... mon rendez-
vous est pour neuf heures.

SALLANDROUX. Mais le mien aussi est pour
neufheures. .. et je ne veux paslelaisser refroi-
dir... L’amour ressemble 2 la cuisine, vois-

tu... quand c'est réchauffé, ¢a ne vaut plus
rien.

ARMAND. Ah! mon Dieu! j’entends du
bruit dans I'escalier **,

SALLANDROUX , vivement. Ca doit étre
pour moi!

‘ ARMAND. Non, mon ami, tu te trompes ..
C'est pour moi !

SALLANDROUX. Mais rien ne prouve. ..

ARMAND. J'en snis sdr ! mon ceur me le

dit ! :
SALLANDROUX. Allons! je ne veux pas te

rendre trop malheareux... je rentre dans

ma chambre ; mais si ¢’est pour moi, tu en
feras autant.

ARMAND. Oui, oui, je le promets. (On

entend un coup de sonnelte. ) Tiens, on soune! |-

* Sallandroux, Armand,

e *Ml 8'“!!“0“,
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(Le poussant vers sa chambre.) Va! mais
va donc... et surtout ferme bien ta porte!

SALLANDROUX, & part. A partir de de-
main, je loue une chambre pour moi tout
seul.... la communauté i trop d’inconvé-
nients! (Il entre d droite. Pendant cet
aparté, Armand est allé ouvrir la porte au
fond; Caroline parait.)

SCENE 1V,

ARMAND, CAROLINE.

ARMAND. Enfin, vous voila, ma chére
Caroline, vous étes prés de moi... ce n’est
pas un rével... Mais pourquoi cet air triste
et préoccupé ?

CAROLINE. Monsieur Armand, je n’aurais
jamais da franchir le seuil de cette porte...
(Mouvement &’ Armand.) Oh | ne cherchez
pas & m’excuser... ma place n’est pas ici...
Mais je vous avais promis de venir, je vous
Pavais écrit méme, et jo n’ai pas voulu man-
quer A ma promesse. :

ARMAND, Que vous étes bonne!

CAROLINE. Je vous avais vu abattu, souf-
frant... mais j’ai réfléchi, monsieur Armand;
le délire a fait place a la raison, le réve 2 la
réalité.

ARMAND. Qu’entends-je?

CAROLINE. Un mariage honorable, avan-
tageux vous est proposé... Je connais made-
moiselle de Cernay : bonne, aimahle, spiri-
tuelle, elle a tout ce qui faut pour plaire...
cette union peut faire votre bonbeur, ac-
ceplez-la.

ARMAND. Eh! que m'importe mademoi-
selle de Cernay, quand mon cceur est & une
autre? Vous m’aimez, Caroline, votre bouche
ne me |'a-t-elle pas avoué tout 2 I'heure? et
je renoncerais 2 un pareil avenir de délices
et de félicité !

CAROLINE. Assez, monsieur.

A1x de Rose et Margwerste,

C'est votre honneur que je prends pour arbitre
Et dussions-nous en souffrir tous les deux,

Je remplirai mon devoir... et ce titre

Reldvera Caroline & vos yeux,

ARMAND,
Eeoutez-moi.
CABOLINE,
Non | oe serait un crime;
Coupable ou mon, vous m’oublieres un jour;

Mais, quand V'oubli viendra, du moins I'estime
Pourra survivre encore A votre amour.

(On mmui un coué de sonnaits.) |

SCENE V.

Les Meses, SALLANDROUX.

SALLANDROUX , * sortant vivement de sa
chambre. On a senné... c'est pour moi.

CAROLINE, baissant les yeuz. Monsicur
Sallandroux était ici!

SALLANDROUX. Oui, mais je n'ai rien en-
tendu... j'ai les oreilles trés-dares.

ARMAND. Non, mon ami, on n'a pas sonné.

SALLANDROUX. Je te demande un million
de pardons, je ne suis pas sourd, (Nouveau
coup de sonnette.) Tiens, vois-tu, on s'im-
patiente. , ’

CAROLINE. O mon Djeu} imposeible de
sortir ; cachez-moi, je vous en prie! -

ARMAND. Tenez, 13, dans ma chambre!

CAROLINE. Non, dans celle de monsieur
Sallandroux... et si vous m'aimez, monsieur
Armand, ne me suivez pas.

ARMAND. Caroline!...

SALLANDROPX. C'est bon! c'est bon| tu
soupireras plus tard... chacun son tour...

ENSEMBLE.
(Suite de U'air précédent,)

CAROLINE.

C’est votre honneur que je prends pour arbitre,
Et dussions-nous en souffrir tous les deux,
o remplirni mon evair... ot cs titre
Reldvera Caroline & vos youx. -

ARMAND,

De mon bonheur vous &tes seule arbitre,
Peut-8tre un jour m'apprécieren-vous mieus ;
Sans murmurer, j'obéis ; que ce titre
Puisse me rendre au moins cher & vos yeux |

SALLANDROUX,

Je vous en prie, asseg sur ce chapitre;
Retirez-vous, vous vous entendrez mieux...
Sur le palier, on m'attend ; c’est un titre
Qui, je I'esplre, est valable & vos yeux.

(Caroline entee @ droite v Armand d gauche.)

SCENE VL

SALLANDROUX, puis VIOLETTE.

SALLANDROUX, sewl, Enfin, je puis aller
ouvrir... mon pauvre petit cceur palpite...
(It ouvre la porte du fond, Violeue parail.
A part.) Ciell Violette! En voila un boulet
de quarante-huit!

* Armand, Caroline, Sallpndroux,
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V.OLETTE, en loileite de bal et tenant
un bouquet & la main. Bonsoir.

SALLANDROUX, d par!, Que le diable la
patafiole! (Haut.) Comme te voild pavoisée!
Est-ce que tu viens me chercber pour te con-
duire au bal?...

VIOLETTE. Pourquoi donc avez-vous 6té
si longtemps A m’ouvrir? (4 part.) Elle doit
étre ici.

SALLANDROUX. Je vais te dire... je suis un
peu souffrant, je reposais... (Il s'assied d
gauche.,)

VIOLETTE, feignant de le croire. Ah! vous
¢tes malade. (A part.) Quelle jonglerie!...
(Haut, d'une voiz cdline.) Ge pauvre Sal-
landroux qui a du babo!

SALLANDROUX. Oui, j'ai mal au ceeur.. ..
Et puis 4 la téte, et puis dans les bras... et
puis dans les junbes... Ce n'est pas comme
toi; tu es fraiche comme une carafe d’cau
frappée.

VIOLETTE. Que je suis donc bien aise d’é-
tre venue. Je vais pouvoir vous soigner, vous
veiller, vous faire de la tisane... Je ne vous
quitte plus. (Elle le cajole.”)

SALLANDROUX. Cette chere Violette! Quel
excellent petit ceeur ! Mais je ne veux pas te
priver d'aller au bal... D'ailleurs je vais me
coucher, dormir... et je ne peux pas fermer
Peil quand il y a quelqu'un . Ca me
géne!

vIoLETTE. Faut-il que je sache au moins
s'il ne vous manque rien. Avez-vous du
sucre?

SALLANDBROUX, Oui, oui, j'ai tout ce qu’il
me faut dans ma chambre.

VIOLETTE. Je parie que ce n’est pas vrai?
Yuyons un peu.

SALLANDROUX , 86 metl{ant vivement de-
vant la porte. Non, non, ce n'est pas la
peine.

vIOLETTE. Et je vousdis, moi, que je veux
entrer... Elleest Ia}

SALLANDROUX. Elle! Qui ¢a, elle? Je te
jure que je suis aussi blanc qu’un flocon de
neige.

VIOLETTE. Ah! monsieur a la fidvre...
monsieur a besoin de dormir, de se reposer,
et une femme est cachée la, dans sa cham-
bre, et ici un fin souper est préparé... Du
champagne et deux homards! Deux ho-
mards! S'il n'y a pas de quoi rougir!

SALLANDROUX. Ne vous mettez pas en co-
lére, Violette ; pour pea que votre corset soit
trop serré, ¢a vous fera du mal.

VIOLETTE. Oh! vous avez beau vous met-
tre devant la porte pour m'empécher d’en-

* Violette, Sallandroux,
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trer, je Ja connais ma rivale, C'est madame
Péluchon,

SALLANDROUX. Violette, je suis prét i le-
ver la main droite.

VIOLETTE. Pas de serments! J’ai entendu
le rendez-vous qu’elle vous a donné... Mais
je me vengerai , je proclamerai tout haut sa
jolie conduite; je la dirai a tout le monde, je
la tambourinerai s'il le faut...

SALLANDROUX. Si vous avez jamais ce
malheur-13, Violette... Je ne pcux rien vous
faire, parce que vous &tes une femme. .. Mais
je vous préviens que je m’en prendrai a tous
les méles de votre famille... Je provoque vo-
tre parrain, votre cncle, vos cousins... et ils
sont nombreux... Je les tue tous jusqu’au
dernier... Je simplifie votre arbre généalo-
gique. ..

vIOLETTE. Et moi je raconte tout au mari,
2 monsicur Péluchon..... Du reste, il va ve-
nir... je I'attends. (A part.) J'ai méme laissé
la porte d’entrée entr’ouverte pour qu’il n’ait
pas la peine de sonner..,

SALLANDROUX. Mais c’est un affreux guet-
apens} un traquenard abominable! Puisque
je te dis que ce n’est pas madame Péluchon.
Veux-tu savoir le fin mot? Eh bien! la per-
sonne qui est la est venue pour Armand...
pour Armand, entends-tu...

VIOLETTE. Bt elle s’est réfugiée dans votre
chambre! A d’autres!

SALLANDROUX. Tu me connais ; je ne sais
pas mentir, et lorsque je te jure... (Aperce-
vant Héloise qui entre.) Mais voild qui te
te convaincra tout  fait,

VIOLETTE, & part, au comble de l'éton-
nement. Madame Péluchon!...

SCENE VII.

LEs Mexes, HELOISE.

SALLANDROUX," feignant la surprise et
allant au devant d’Héloise. Vous ici, ma-
dame! En croirai-je mes yeux? Je ne m’at-
tendais pas... Par quel heureux hasard. ..

VIOLETTE, & part. Ce n’était donc pas elle ?

HELOISE. Un hasard, en effet ! Je ne pou-
vais me présenter seule au- bal, et, comme
j'en avais prévenu monsieur Armand, mon
cousin, je venais le chercher....

VIOLETTE, d part. Me serais-je trompée!
BELoOISE. Est-ce qu'il n’est pas ici?

SALLANDROUX. Mon Dieu non, madame,
il n’est pas ici. (4 Violette.) Allez donc le
chercher.

* Violeite, Sellaodroux, Héloise,
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VIOLETTE. Le plus souvent! je ne ho ge
pas d'ici! (Elle s'assted.)

HELOISE, 4 part. Armand est absent, el je
ne vois pas Caroline... je respire. (Haut, @
Sallandrouz.) Mais vous n'étiez pas seul ..
Je vous dérange peut-8tre ?

SALLANDROUX. Oh ! madame, pouvez-vous
le penser? Serait ce & cause de mademoi-
selle Violette que vous me dites ca... Rassu-
rez-vous; elle va s'en aller.* '

VIOLETTE, & part, se levant. L'insolent !

SALLANDROUX. Je lui avais commandé

quelques houquets, pour les présenter ce
soir aux dames...

HELOISE. Mais enfin, monsieur Armand,

ol donc est-il? On ne I'a pas apercu au
bal.

SALLANDROUX. Il est... chez Grignottet,
je crois.

HELOISE. Ah!

VIOLETTE. Chez Grignottet)** (Eclatant.)
Eh bien! alors, la personne qui est dans
cette chambre est venue pour vous, vil im-
posteur! Et vous croyez que ¢a va se passcr
comme ¢a!l

HELOISE, vivement. Il y a quelqu’un dans
cette chambre!

VIOLETTE. Oui, quelqu’un ou quelqu‘une.
Et peut-étre méme deux quelqu’une, ., sans
vous compter..... ni moi non plus. Cet
homme-1a est capable de tout!

SALLANDROUX, bas & Violetts, Veux-tu
bien te wairel (4 Heloise.) Oh! madame, nc
la croyez pas! S'il y a une femme cachée
dans ce cabinet, ce n’est pas pour moi.

HELOISE.***Il y a une femme, dites-vous!
Son nom, monsieur, son nom ?

PELUCHON, en dehors. Sallandroux? c'est

moi, Péluchon, accompagné de la bande
Jjoyeuse!

BELOISE. Ciell la voix de mon mari!
N’ouvrez pas!

VIOLETTE, d part. Ca se complique.

SALLANDROUX. Messieurs, je suis conché,
je suis en train de m’endormir.

PELUCHON. Un jour de hall.., Oh ! ce men-
songel... D'ailleurs on vous entend mar-~
cher. Allons, messieurs, a la rescousse! Ean-
fongons la porte! (On frappe violsmment.)

HRLOISE, effrayée. O mon Diea! com-
ment faire ? Od me cacher? (Ells so dirige
vers la chambre d’Armand.)

SALLANDROUX, I'arrétant. Non, non, pas
paricil... (4 part.) Ma foi, tant pis pour

* Violette, Héloise, Sallaudroux.
** Héloise, Violette, Sallandroux,
*** Yioletts, Héloise, 8allandrous,
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madame Grignottet! (Haut, ef indiquant
sa chambre, ot est déja Caroline.) Tenez,
entrez 12; vous serez en pays de connais-
sance.

HELOISE, entrant dans la chambre. Mon
honneur est entre vos mains, monsieur... ne
me trahissez pas!

VIOLETTE, la regardant endrer et aperce-
vant Caroline. Que vois-je? Madame Gri-
goottet !...

SALLANDROUX, refermant la porte sur
Héloise. Et de deux !... Par exemple, s'il en
vient une troisitme, je ne sais pas trop ol je
la mettrail... Voild, messieurs, voila!l (Il va
ouvrir.)

SCENE VIII.

VIOLETTE, PELUCHON, ARMAND, sor-
tant de sa chambre, OFFICIERS, SAL-
LANDROUX.

CHOEUR.

AIr du Serment.

Un jour de bal fermer sa porte

Et demeurer A la maison |

Est—ce ainsi que l’on se comporte ?
11 faut n’avoir plus sa raison,

ARMAND et SALI-ANDROUX.

Peut-on, quand on ferme sa porte,
Prendre ainsi d’assaut la maison ?

. Pour se conduire de la sorte,
1! faut n’avoir plus sa raison.

PELUCHON. Pourquoi diable n’ouvriez-
vous pas?

SALLANDROUX, Parce que... parce que...

ARMAND, survenant. Parce que je le lui
avais défendu. J’étais indisposé, je reposais.

VIOLETTE, d part. Iis sont donc tous ma-
lades, aujourd’hui?

PELUCRON. Allons donc! Vous avez une
mine superbe. (Lwi tdtant le pouls.) Votre
pouls est délicieux... 1l y a autre chose, mon
cher cousin. .. Au lieu de vous amuser a vous
dorloter, allez donc chercher madame de
Cernay et ma femme qui vous attendent...
Elles doivent s’impatienter... D’ailleurs an-
jourd’hui je ne permets A personne d'étre
malade... Demain, c’est différent.

ARMAND, bas & Sallandroux. Caroline
est-elle partie?

SALLANDROUX. Non, pas encore... (Dési-
gnant sa chambre). Elle est tovjours la!

ARMAND, & part. Qucl contre-temps!
PELUCHON, bas a Violstte. Me voila, si-
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réne! fidele au rendez-vous! Sallandroux et
Armand n’ayant pas encore paru a la salle
de bal, j'ai pensé qu'ils étaient ici, et j'ai
amené du renfort afin de faire évacuer la
place. (Soupirant bétement.) Ah!

ARMAND. Est-ce qu’il y a déja beaucoup
de monde dans les salons?

PELUCHON. C’est une véritable cohue...
Quel coup d'eil, quel éclairage, quelles toi-
lettes et quelles épaules! Mais le plus amu-
sant, c’est ce pauvre Grignottet qni a perdu
sa femme !... Vous savez qu’elle se disait ma-
lade...

VIOLETTR, ¢ part. Elle aussi! c'est une
véritable épidémie !

PRIUCHON. Mais il parait que la petite li-
monadiére n’a pas trouvé de meilleur re-
méde que le grand air.

ARMAND. Péluchon, un pareil langage!
quand il s"agit d'une jeune femme bien in-
nocente sans doute!...

PELUCHON. Est-ce que j'ai dit qu’elle était
coupable. Seulement, il parait qu’en sortant
elle avait son voile- baissé et marchait 2
grands pas le long des murs comme une
personne qui se cache.

SALLANDROUX. Vous l'avez donc vue?

PELUCHON. Jele tiens de source certaine,
c’est Crépinot, le cordonnier, qui m’a raconté
¢a... Ah! tiens! a propos de Crépinot, il
est tétu comme un ine rouge, cet étre la!
En passant, j'étais entré chez lui pour lui
faire des reproches au sujet des bottes dont
je vous parlais tantdt et qui me génent hor-
riblement... Croiriez-vous que j'ai été obligé
de me ficher tout rouge pour le forcer d’a-
vouer que c’était lui qui me les avait ap-
portées ?

SALLANDROUX. Maisa la fin il en est con-
venu?

PELUCHON. Parbleu! ilI'a bien fallu !... Du
reste j’en étais parfaitement sdr, ma femme
me l'avait dit.

PREMIER HUSSARD, apercevantle cham-
pagne qui est sur la table. Dites donc,
messieurs,savez-vous que notre ami Armand
prend de fameuse tisane pour se guérir ? Ti-
sane de champagne !

ARMAND, vivement. Il n’est pas 2 moi.

SALLANDROUX, de méme. Ni i moi non
plus.

PELUCHON. Alors, puisqu'il n’est 2 per-
soune, il est & nous.

TOUS. Adopté.
PELUCRON. Que chacun prenne un verre ;
c'est moi qui régale. (Les officiers vont pren-

dre des verres dans Uarmoire et en donnent
d tout le monde.)

SALLANDROUX. C’est moi qui débouche.

VIOLETTE.* Et c’est moi qui verse.

Am : Loterie (Krissel.)

Que la féte
Soit compldte ;

Que du bruit de ses bouchons
Le champagne
Accompagne

Le refrain de nos chansons.

CHOEUR.
Que la féte, ete.
SALLANDROUX.

Vive le jus de la treille,
Bordeaux, Champagne ou Macon,
C’est la folie en bouteille,

C’est le soleil en flacon.

CHOEUR.
Que la féte, etc.
pELUCHON,
Le vin réchaaffe nos dmes.
VIOLETTE.
A la santé des maris!
ABMAND,
A la santé de leurs femmes. ..
SALLANDROUX.
Saus oublier leurs amis.

REPRISE DU CHOEUR.
Que la fite, otc. ’

PELUCHON. Maintenant, messieurs, au
ball (Bas d Violette.) Je vais revenir.
(Haut.)** Allons, Sallandroux! je retiens vo-
tre bras... Armand, mon ami, servez-nous
d’avant-garde.

ARMAND, @ part. Impossible de refuser!
Et Caroline, que va-t-elle devenir?

SALLANDROUX, & part. Satané Péluchon'
pas moyen d’avoir un téte-a-téte avec s fem-
me | Elle est capable de filer pendant mon ab-
sence | oh | une idée! je vais la mettre souS
clef! (Haut d Violette.) Viens-tu, Violette!

VIOLETTE. Me voilal (Bas & Péluchon.)
Je reste. (Ello se cache vivement derriére U
paravent.)

PELUCHON, & part et qui a vu le manégt.
Elle reste! ellec m’a compris.

SALLANDROUX. En route! ( Cherchast
Violette des yeuz.) Ehbien! ou est donc
Violette?

pELUCHON. Elle est allée devant.

CHOEUR.
Pour la fite
Qui s’appréte
Dépéchons-nous de partir,

+ Armand, Sallandroux, Violette, Pél!xchon.
*« Armand, Sallandrouz, Péluchon, Violette.




Qu’d la danse,
Oo s'élance
Ne songeons plus qu'au plaisir.

(1l sortent tous emeepté Fiulette. — On enlead le
brust d'une servure.)

SCENE 1X.

YIOLEFTE, CAROLINE, HELOISE.

VIOLETTE, sorfant de derriére le para-
vent et oucrant la porte de la chambre de
Sallandrour. Yous pouvez sorlir, mes-
dumes.... ily sont partis.

CAROLIXE. Jc me soulicns & peine; j'ai
cru que j'allais mourir la dedans.*

HELOISE. Je crois bicn, une odeur de
pipe quiasphyxie. .. Vite, vite, sauvons-nous,
si ces messieurs revenaient!

VIOLETTE. Vons sauver! et par oi? La
porte est fermée a duuble tour.

CAROLINE. Fermée! oh! mon Dieu! et
monsicur Grignoltet qui me cherche.

HELOTSE.®® Rassure-toi, ma pauvre Caro-
line, rien n'est encore disespéré,

CAROLINE. Je suis perdue, déshonorée...
Et Dicu sait si je suis coupable!

RELOTSE. Noa... mais tu aurais pu le de-

venir,
" CAROLINE, d'un ton de reproche. Héloi-e!
m’ . .
e HELOISE. Tu aimes monsieur Armand....
s Deven défends pas... Et si je suis I, pris

de toi, si j'ai accepté le rendez-vous que
m'a donngé monsieur Sallandroux, ¢’était
e pour te protéger, pour (e sauver.

VIOLBTTE, d part. Qu'entends-je.

ntLoise. Et dire que nous sommes pri-
sonniéres ici, pendant que nos maris nous
cherchent au bal... et par la faute de mon-
sieur Sallandroux encore !

CAROLINE. Et to n’as pas songé aux suites
(que pouvait entralner ta conduste..... si ton
mari apprenait...

HELOISE. Mon mari!... Tu avais bica ou-
bli¢ le tien pour une mauvaise pensée; je
pouvais bien oublier le micn pour une bonne,

Air nouveau.

Quitte 3 faire éclater I'orage,
Saar, j'si voula te protéger;
Loin de s'affaiblir, le courage
Grandit en face du danger,

Ton honneur était en balsnce,
Ne devais-jo pas tout braver ?,..

® Caroline. Héloise, Violetse.
- ** Violette, Héloise. Caroliae.
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Ft ma plus douce récompense
Sera d'avoir pu te sauver,

VIOLETTE. * Etroi, madame, qui avais
cru... qui m'étais figuré... Damel c'est tris-
embarrassant a dire, ceschoses-la.. je ne sais
plus comment vous parler A présent... Vous
w'avez tout émue... et c'est moi qui vais
¢étre cause de votre perte, de votre déshon-
ncur! Oh! 3 mon tour, je ne m'en console-
rai jamais.

RELOiSE. Que voulez-vous dire?

VIOLETTE. Je veux dire que tantot en vous
vovant parler 3 M. Sallaudroux, en vous en-
tendant lui demander uvn rendez-vous, en
apprenant certaine histoire des bottes quon
m’a contée tout A 'heure, ma téte s'est per-
due... Monsicur Pé¢luchon m'offrait une oc-
casivn de me venger et je I'ai saisic.

AtLoisE. Comment? mon mari...

VIOLETTE. Me faisait la cour, oui, ma-
dame... mais moi, je ne 1'ai jamais écouté...
Ah! ¢a, foi de Neuriste !.., il est trop laid...
Ob! pardon. .. voyez-vous, je ne sais plus ce
que je dis... mais il va venir tout a Fbeure...
Je lui avais accordé ce téte-a-téte daas Vin-
tention de vous faire découvrir...

HELOISE. Grand Dieu !

VIOLETTE. Oh! c’est une mausaise action,
je le sais... Que voulez-vous? quand la ja-
lousie me monte au cervean, je deviens béte
et méchante... c'est plus fort que moi.., Oh!
mais je vous sauverai 3 tout prix... je ne sais
pas trop comment, par exemple... mais je
vous sauverai.

CAROLINE, a Héloise. Pauvre amie! Et
c'est pour moi que tu vas étre compromise!

HELOISE. Il s’agit bien de moi !

VIOLETTE, prétant loreille, Oh! mon
Diea! j'entends du bruit... la clef dans Ja
serrure! **

HELOISE, vivement. Mettez le verrou.

VIOLETTE. Il 0’y en a pas... (Se mettant
devant la porte et criant. ) Qui est la?

PELUCHON, en dehors. Parbleu! c’est moi!
j'ai la clef.

VIOLLTTE, auzx dewx frmmes. Cachez-vous
vite! (Caroline entre & gauche et Helvise a
droite.) Je retiens la porte. (A Péluchon.
N'entrez pas, je m’habille.

PELUCHON. Ca m'est égal... c'est-3-lire,
nonm, ¢a ne m'est pas égal... au contraire., .
'Poussant vivement la porle et entrant.)
Avez-vous besoin d’une femme de chambre ?

VIOLETTE, a part, voyant lec portes d' Hé-
loise et de Caroline se refermer sur elles.) Ul
était temps ..

* Hélowse, Violeuts, Caroline.
** Caroliae, Violette, Heloise.

SCENE X,
VIOLETTE, PELUCHON.

VIOLETTE. Qu’est-ce que vous voulez?...
que venez vous faire ici? Allez vous-en |

PELUCHON, il a une bouteille sous chaque
bras et un paquet enveloppé d la main. Que
je m’en aille !. . quand, pour arriver jusqa’a
toi, J'ai dérobé cette clef dans la poche d'Ac-
mand , comme un filou de bas étage... que
je m’en aille! ah! ca, pas de hétise ! Déhar-
rasse-moi plutot de ces deux petites fioles
que j'ai achelées a ton intention.

VIOLETTE, a part et prenant les bouteilles
qu'elle dépose sur le guéridon. Il me tutoie
a présent!

PELUCHON. C'est du Lunel et du Malaga...
du vin de petites maitresses. .. Tu m'en diras
des nouvelles.

VIOLE1TE. Dites donc , voulez-vous bien
ne pas me tutoyer, s'il vous plait ? Est-ce qne
nous avons gardé... vos malades ensemble ?

PELLCHON. C'est pour rire.
VIOLETTE. Yous 8tes trop gai.

riLOCHON,
A de Laugun.

Lorsque je suis auprds de toi,
Comment veus-tu que jo tois triste ?

VIOLETTE.
Si je ne veux pas rire, moi!
PELUCHON,
Est-ce possible ? une fleuriste!
VIOLETTR.
Fleuriste ou non, j'si ma vertu.
PELUCHON.

Ne parlons pas de ¢a, ma chére,
Pour vendre des roses, crois—tu _
Qu'il soit besoin d'ttre rosicre? B'7

Mais passons au solide. (K lui donne le pa-
quet qu'sl a d la main.)

VIOLETTE. Qu'est—ce que c’est que ca?

PELUCHON. C'est un paté de foie gras...
D¢fais la ficelle.

VIOLETTE, déficelant le paguet. Une paire
de bottes!

PELUCHON, surpris. Hein!...

VIOLETTE, a part. Celles de la fendire
sans doute... elles reviennent leur adresse,
(Elle les jette dans le coim d gauche. )

PELCCHON. Mille pardons, ma toutebelle.. .

mais je sais ce quec'est !, .. Je venais d'ache-




in

ter mon pité, et j'accourais en trainant pé-
niblement la patte... car mes gredines de
bottes commencaicnt 4 m'entamer Fépi-
derme... lorsque la douleur me donna une
idée... Y’entrai chez mon bottier , avec mon
comestible que je déposai sur le comptoir, et
je mis fin 3 mon martyre en chaussant une
paire d’escarpins vernis... Quant & mes bot-
tes, j'avais prié Crépinot de me les enve-
lopper et de les porter chez moi... mais, en
sortant, jc me suis trompé de paquet... j'ai
piis les... au lieu du... mais ce n’est qu’une
erreur | Pourvu qu'il n'ait pas envoyé le paté
a mon domicile !... Il est peut-ére encore
temps et je cours... (En courant il perd un
soulier, Iovenant sur ses pas.) Allons, bon |
voila que je perds mes soulicrs. (Se rechaus-
sant.) Ils ne me génent pas, ceux-la ! au con-
traire... A bientdt, ma toute charmante... je
vole et je reviens avec mon paté! (Il sort.)

VIOLETTE, seule. Enfin, m'en voila dé-
barrassée! la porte est ouverte, c'est I'es-
scntiel, et les deux pauvres petites prison-
nitres vont pouvoir s'échapper! (Caroline et
Héloise paraissent foules les deux avec I'in-
tention de 8'échapper, el rentrent vivement
duns leurs chambres a la voiz de Péluchon.)

PELUCHON, disan! les premiers mols dans
la coulisse, et renirant brusquement. Un
coffre! une armoire! une soupente!... Ca-
chez-n.oi! cachez-moi!

VIOLETTE. Comment! C'est encore 1ous!*

PELUCHON. Voild Grignottet qui monte
I'escalier !... s'il me voit, il est capable de
tout conter 3 ma femme! cachez-moi!...
Ah! ce paravent ! (Il se cache vivement der-
riére le paravent.)

VIOLETTE. Est-ce que nous allons comme
¢a jouer longtemps i cache-cache ? .

SCENE XI.

GRIGNOTTET, VIOLETTE, PELUCHOY,
derriére le paravent,

GRIGNOTTET. C'est moi; bonjour! J’ai
profité de ce que votre gros volage de Sal-
landroux mazurke avec la générale... car il
mazurke, le sans caeur ! pour venir voir si
vous éliez céans..,

VIOLETTE, @ part. Voila le bouquet !

GRIGNOTTET. Eh! bien, rose de mon
Ceeur... car vous étes une rose, Violetle...
pardonnez-moi cette fleur de rhétorique. ..
Avez-vous enfin coupé vos épines, et ne
peut-on pas respirer votre parfum sans avoir
peur de se piquer.,. le ncz ?

* Pdluchen, Violeite,
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VIOLETTE. Avez-vous finil..... et votre
femme? *

GRIGNOTTET. Ma femme n’a pas besoin de
moi... J'ai cru un instant I'avoir perdue...
mais je suis rassuré sur son compte... Je sais
ou elle est... J'ai trouvé chez moi un petit
mot de madame Péluchon. ..

PELUCHON, a parl, et monirant sa téte
au-dessus du paravent. Il me semble qu'on
a prononcé mon nom !

GRIGNOTTET. Quoi qu’a vrai dire, je ne
sois nullement flatté que ma Caroline soitl
liée avec la femme de cet imbécile.

PELUCHON, d part. Iwbécile! tiens! je
croyais qu’il parlait de moi!

GRIGNOTTET. Et puis, il est si ridicule,
cet homme... Sa femme est si geantille, et
monsieur Armand si. ..

PELUCHION, d part. Qu'est-ce qu’il dit,
qu’est-ce qu'il dit, cet affreux gargotier?

GRIGNOTTET. Un bon mouvement, ado-
rable bouquetiére. .. (1 veut lui prendre la
taille; Violette le repousse.)

PELUCHON, & part. Tiens! tiens! il en
conte a la petite, ce vieil empoisonneur.,.. Et
m i qui avais peur de lui !~

GRIGNOTTET. Que diable, je comprendrais
vos dédains si j'étais aussi ridicule que Pé-
luchon.

PELUCHON, & part. Oh! mais!..... je
meurs d’envie de me précipiter sur lui!

GRIGNOTTET. Un homme qui cst la fable
de toute la ville... Tout 2 I'heure encore on
parlit de lui d’une manicre... Il parait
méme qu'en ce moment il croit que sa
femme est aun bal... et pas du tout... Elle est
avee son cousin, le petit licutenant.

PELUCHON, sorfant furieux.** Ah! gre-
din! Ah! misérable marmiton!... Ah! vil
laveur de vaisselle! Ah! je ne sais plus quels
noms te donner!

GRIGNOTTET, s¢ débattant. Excusez moi.
Je ne savais pas que vous étiez ... sans cela
j'aurais pris des ménagements pour vous
apprendre... Oh! preucz garde, vous tirez
trop fort... lichez mon habit. .. il est un peu
mir. (Violette les sépare.)

PELUCHON. Muis, vicux pelé, ce n’est pas
moi... c'est 10i qui... Du reste je vais éclair-
cir la chose... et si tu m’as trompé, si ta as
calomni¢ ma chaste Héloise... si je ne suis
pas... Ah! ily aura du sang! je ne te dis
que ces deux monosyllabes : Du sang !

SALLANDROUX, en dekors, El bien! Ar-
mand, ouvre donc la porte!

GRIGNOTTET, effrayé, La voix de Sallan-
droux !

* Violette, Grignotet, Péluchon.

** Grignotet,Violette, sur le dewsidme plan ; Pélu-
chon,

PELUCHOY. 11 va nous trouver avec Vi:-
lette!

ARMAND, en dehors, Je ne sais pas ce que
jai fait de ma clef!

SALLANDROUX, de méme. Atlends, jai
mienne,

GRIGNOTTET. Sauve qui peut! (Ouvran!
la chambre de Sallandrouz, et apercevant
madame Péluchon.) Ah!

PELUCHON, ouvrant de son cité la cham-
bre d’ Armand pour 8’y précipiter, el voyan!
madame Grignottet.) Ah ! {[ls se montrent
du doigt tous les deux en riant aux éclats.)

VIOLETTE. La clef grince dans la scrrure.

GRIGNOTTET. Ou me blottir? (Avisant
l'armoire.) Une armoire! je m'y blois.

PELUCHON. Od m'incruster? ( Lerant le
couvercle de la malle.) Une malle vide! Je
m'y incruste! (1! s’y cache.)

VIOLETTE, voyant entrer Armand et Sal-
landrouz, ¢t se sauvant derriére le pard-
vent. Cominent tout cela finira-t-il?

SCENE XII.

ARMAND, SALLANDROUX, VIOLE I'TE
derriére le paravent, GRIGNOTTET dans
l'armoire, PELUCHON dans la mulle,
CAROLINE et HELOISE ca-hdes.

ARMAND. Tiens, personne!

SALLANDROUX.. Les oiseaux ne doivent
pourtant pas étre envolés; j'avais fermé la
cage a double tour.

ARMAND, d lui-méme. Ahl... chez mi
peut-¢tre... ,

SALLANDROUX,* de méme. Mais 'y pense...
dans ma chambre... (Chacun dc son colt
muvre la porte de sa chambre au seuil des-
que.les portes paraissont Caroline el Hélvize.:

ARMAND. Caroline...

SALLANDROUX . Belle dame. .

CAROLINE. Ah! cClest vous, monsicu'r
Armand.. . laissez-moi partic pendant qu'i
en cst temps encore... qu¢ Mo mari ignore
toujours.. .

ARMAND. Un mot, de gric:l...

HELOISE, ** survenant. Assez, Armand.:
votre conduite est indigne, déloyalv;f'l,g
votre confusion ne me faisait pas pitic, ] 11
tout raconter 2 la famille de mademoiselle
de Cernay,

SALLANDROUX , d'un fon dégagé. ('S

Violet'e.

* Armand, Csroline, Ssllandroux, Héloise, Vioktte

** Armand, Caroline, Hélise, Sollindrous,
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une plaisanterie, n'est-ce pas?... vous voulez
rire.

BELOISE, sérieusement. En effet, monsieur,
deux femmes compromises, perdues peut-
étre, c’est la chose du monde la plus risi-
ble... mais nous ne vous donnerons pas cette
joie-ld... (Saluant.) Monsieur... (Elle re-
monte vers la porte du fond.) Viens, Caro-
line.

GRIGNOTTET, ouvrané la porte de lar-
moire ou il est blotti.) Ouf! j'étoufle...
(Héloise, qui est Temontée, est cachée aux
yeuz de Grignottet par la porte de l'ar moire,
de sorte que ce dernier ne voit que sa femme
entre Sallandroux et Armand, quw'elle sa-
lue. — Refermant vivement son armoire.)
Oh!

CAROLINE, qui @ tout vu, ainsi qu'dr-
mand, et se précipitant derriére le paravent
avec effroi.) Abh!

ARMAND. Fichtre, le mai!

PELUCHON, sortant la téte de la malle.
De lair! de l'air ! je suffoque ! (Au moment
ot Caroline s'es¢ enfute derviére le para-
vent, Heéloise, effrayce, est redescendue vive-
ment entre Sallandroux et Armand. — Pélu-
chon, qui croit reconnaitresa femme, referme
violemment le couvercle de sa malle et s'é-
crie:) Bigre!

SALLANDROUX, qui a reconnu Péluchon.
Sac & papier ! monsieur Péluchon !... Filons.
(1l entre précipitamment dans sa chambre
tandis qu' Armand en fait autant de son
cdté.)

VIOLETTE, qui a tout observé, et attiran!
d elle, derviére le paravent, Héloise restéc
seu'e et anéantie.) Parici, par ici, madame...
je vous sauverai. (Elles se cachent derriére
le paravent.)

SCENE XL

PELUCHON, GRIGNOTTET.

GRIGNOTTET, sortant de U'armoire. C'est
siagulier, j"ai dans 'idée que c’est ma femme
que j’ai apercuc tout A I'heure...

PELUCHON," sortant de la malle. Jai eu
la berlue, bien sir! mais je parierais deux
sous avoir vu madame Péluchon. Est-ce que
par hasard? Je croisala vertu de ma femme. ..
oh! pour ca, oui, j’y crois... mais je crois
augsi qu'a force d'y croire, je finirai par
croire que je n'y crois plus.

VIOLETTE, ** quittant le paravent qu'elle
referme sur Héloise et Caroline, et 8’ adres-

* Grignottet, Pélachon,
** Grignottet, Violetie, Pélachon.
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sant d Grignottet el d Péluchon.) Eh bien !
messieurs, ol allez-vous donc ?...

GRIGNOTTET, d lui-méme. Elle doit étre
cachée quelque part.

PELUCHON, de méme, Od diable peut-elle
étre fourrée? (Il ss dirige vers le paravent;
Violette U'arréte.)

VIOLETTE. Vous ne m’écoutez seulement
pas... Ah! mon Dieu l.. .quel air interloqué?
auriez-vous perdu quelque chose?

PELUCHON, bas d Violette. Non... mais
j'ai cru voir tout 2 I'heure...

VIOLETTE, mystérieusement. Madame Gri-
gnottet avec ces deux messieurs, qu'est-ce
que cela peut vous faire?... ils sont partis.

PELUCAON. Comment, c'était...
VIOLETTE. Qui. (4 Grignottet quicherche
partout.) Mais vous, estimable restaurateur,

qu'est-ce. qui vous prend donc de fureter
ainsi dans tous les coins ?

GRIGNOTTET, las @ Violette, Ricn... mais
tout 2 ’heure il m'a scmblé reconnaitre...

VIOLETTE, confidentiellement. Madame
péluchon avec Armand et Sallandroux.. . que
vous importe? ils sont loin d’ici.

GRIGNOTTET. Madame Péluchon? vrail

vIOLETTE. Parbleu |

PELUCHON, riant d part, Ahlah!ah! ce
pauvre Grignottet!

GRIGNOTTET, de méme. Ah! ah! abl ce
pauvre Péluchon !

VIOLETTE. Mais lais:ons ccla...
m'ainez tous les deux, n’est-ce pas?

PELUCHBON. Comme un fumeur aime sa
pipe.

GRIGNOTTET. Comme un moutard aime
les pommes de terre frites.

VIOLETTE. Eh bien! prouvez-le-moi.
PELUCHON. Dites un mot.
GRIGNOTTET. Que faut-il faire ?
VIOLETTE. Yous en aller.

PELUCRON. Nous en aller, déesse des jar-
dius.

GRIGNOTTET. Avant de savoir 2 qui de
nous deux vous daignerez jeter votre bouquet.

Yous

vioLETTE. Comment! vous voulez...
PELUCHON. Certainement,
GRIGNOTTET. Faites votre choix.

VIOLETTE. Laissez-moi le temps de me
reconnaitre.

PELUCHON. Point de délai... Suis-je cet
homme digne d’envie ?

GRIGNOTTET. Suis-je ce mortel fortuné?

VIOLETTE. Il est impossible que je me

prononce ainsi... & brile-pourpoint , devant
deux rivaux,

PELUCHON. Qu'’importe?
GRIGNOTTET. Nous vous en prions.
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VIOLETTE. Puisque vous l¢ voulez abs lu-
ment. (4 part.) Ah! quelle idée! (Haut.)
Mais 2 une condition... Vous allez tous les
deux vous mettre un bandeau sur les yeux,

et celui qui m'attrapera aura seul le droit de
se nommer mon vainqueur.

PELUCHON. C’est un moyen de casse-cou
que vous nous proposez 1a?

GRIGNOTTET. A quoi bon ce¢ jet de-colin-
maillard ?

VIOLETTE, bas ¢ Grignottet. Ne me con-

tredites pas, je ferai en sorte quece soit
Yous...

GRIGNOTTET. Compris.

VIOLETTE, bas é@ Péluchon. Acceptez,
j’irai me jeter dans vos bras,

PELUtHON. Sufficit.
VIOLETTE. Eh bien! est-ce convenu?

GRIGNOTTET ef PELUCHON. Adopté. (Mu-
sique @ l'orchestre jusqu'a 'ensemble.)

PELUCHON. Je me bande les yeux.
GRIGNOTTET. Et moi aussi.

vIOLETTE. Un moment... un moment! il
faut que je vérifie. (Faisant les cornes d
Péluchon.) Combien y a-t-il de doigts?

PELUCHON. Vingt-sept.

VIOLETTE. Vous y voyez. (Elle scrre le
bandeau sur les yeux de Péluchon.) A votre
tour, monsieur Grignottet. (Elle en fait au-

tant @ Grignottet,) Pas de tricheries au
moins |

PELUCHON. Je suis aveugle comme unc
taupe,

GRIGNOTTET. Un quinze-vingls me rendrait
des points.

VIOLETTE. Allons, je donne le signal.....
Fait, ah! fait! (4 part.) Et maintenant, cou-
rons au plus pressé. (Pendant que Grignottel
et Péluchon marchent d tdtons, elle court
vivement derriére le paravent, et cn [ait
sortir Caroline et Héloise.) Vite, vite, sau-
vez-vous | vous n’avez pas de temps 2 perdre.

HELOISE. Comment reconnaitre jamais?

VIOLETTE. C'est bon! c’est bon! vous me
remercierez plus tard. (du moment ot leurs
deuzx fenmumes se sauvent par la porte du
fond, Péluchon et Grignottet heurtent (ous
les deuz un meuble.) Casse-coul (4 part.)
Elles sont sauvies! (Au méme instant, Ar-
mand et Sallandroux sortent de leur cham-
bre et tombent chacun dans les bras de
Grignottet et de Péluchon, qui les prennent
U'un et Uautre pour Violette.)

GRIGNOTTET, s'emparant d’ Armand. Je
la tiens!

PELUCHON, tenant Sallandroux. Victoire!
Elle est 2 moi! (/s retirent tous les denx
leur bandeau et reconnaissent leur erreur.

~= Tablean.)
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SCENE XIV.

ARMAND, GRIGNOTTET, VIOLETTE,
PELUCHON, SALLANDROUX.

CHOEUR.
* A1n de la Savonnstte impériale,
Ma surprise est profonde,
Je crains quelque complot...

Que le ciel me confonde
Si j'y comprends un mot.

SALLANDROUX", d part. De I'aplomb !

ARMAND, @ part. Du toupet!... (Haut.)
Que veut dire ce gnet-apens?

SALLANDROUX. Que sugmﬁe cette masca-
rade?

GRIGNOTTET, « part. Nous sommes’ pin-
cés! .

PELUCHON, d part La méche est éventée !
SALLANDROUX. Que veniez-vous faire ici?
ARMAND. Tous les deux. ‘
SALLANDROUX. A minait?

PELUCHON, fremblant. Je venais...
GRIGNOTTET, de méme. Nous venions...
VIOLETTE. Voici la chose : ces wessieurs

¢ Péluchon, Gngnolut, Violette, Sallandroux,
Armand,
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savaient ou croyaient savoir que chacun de
vous faisait la cour  leurs femmes.

PELUCHON, vivement et bas d Violette.
Hein?

GRIGNOTTET, de méme. Plaft-il?

| VIOLETTE, bas d Péluchon et d Grignoltet.

Laissez-moi dire,, je détourne les soupgons.. .
(Haut.) Et ils sont venus s’assurer par eux-
mémes si leurs cramtes étaient réellement
fondées.

ARMAND, @ paré, 1ls savent tout. '

VIOLETTE, désignant @ Sallandroux sa
patre de bottes que Péluchon a rapportée et
qu'elle avait jetée dans un coin. Reconnais-
sez-vous ¢a?

SALLANDROUX. Mes bottes! Allons! c'est
un coup d’épée qui m’arrive.

VIOLETTE, haut et continuant. Mais ces
messieurs ont reconnu leurs torts... IIs se
sont crus trompés, trabis par vous; ils ont
cherché 2 y voir clair... etils n’ontrien vu...
(Bas d Sallandroux et & Armand) grice au
bandeau qui leur couvrait les yeux.

SALLANDROUX, bas & Violette.
comprends... Hélofse ?

ARMAND, dé méme. Caroline ?

VIOLETTE, bas. Envolées.

SALLANDROUX o/ ARMAND, & par{. Je res-
pire.

VIOLETTE, poursuivant son discours.
Aussi viennent-ils franchement vous faire

Ah! je

FIN

amende honorable ct vous prier dagréer '
leurs excuses.

PELUCHON. Certainement,

GRIGNOTTET. Et de tout cceur. (ls dchan-
gent entre ewx des poignées de main.)

PELUCHON,* & part et riant sous cupe.
C’est égal, rien ne m'Otera de I'idée que Gri-
guo“et...

GRIGNOTTET, de¢ méme. Elle a beau dire. .
ce pauvre Péluchon!

SALLANDROUX, ¢ Violetfe. Tu t'cs moquée
de moi, Violette, mais je me vengerai.

VIOLETTE. Comment cela ?
SALLANDROUX. Fn t'épousant.
VIOLETTE. (;a me va!

SALLANDROUX, & part. Duable! j'ai parlé
trop vite! .
VIOLETTE. A quand la noce ?
SALLANDROUX. Je demande un an pour
réfléchir... (4 part, ) D'm 1a jaurai changé
de garnison. :

CHOEUR FINAL.
A de la Corde sensible.

Plas de soucis, plus de tristesse,

Le plaisic succdde aux tourments,

Le printenps vient quand 'hiver cesse,
Aprds l'orage, le beaun temps.

* Péluchon, Armend, Violette, Sallandrous, Gri
gooltet,
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